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CHAPTER 55 

AL-RAHMAN 

(Allah-azwj’s Name – The Beneficent – the Favourable) 

(78 VERSES) 

VERSES 1 - 78 

 بِسْمِ اِلله الرَّحْْنِ الرَّحِيمِ 

Brief Introduction of Al-Rahman (55): 

Sura Al-Rahman (78 verses) was revealed in Medina.1  

‘From Al-Reza-asws (8th Imam) regarding Words of the Exalted: ‘I asked him-asws about the 
Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: The Beneficent [55:1] Taught the Quran [55:2], so 
he-asws said: ‘Allah-azwj Taught Muhammad-saww the Quran’.  

I said, ‘(What about): Created the human being [55:3]?’ He-asws said: ‘That is Amir Al-
Momineen-asws’.  

I said, ‘Taught him the clarification [55:4]?’ He-azwj Taught him-asws the clarification of 
everything from what the people would be needy to him-asws. 

I-asws said: ‘The sun and the moon are both with Reckonings [55:5]?’ He-asws said: ‘They are 
both (Abu Bakr and Umar) in the Punishment of Allah-azwj’. I said, ‘The sun and the moon are 
both Punished?’ He-asws said: ‘You have asked about a thing, so be certain of it. The sun and 
the moon are two Signs from the Signs of Allah-azwj, flowing by His-azwj Command, being 
obedient to Him-azwj. Their illumination is from the Noor of His-azwj Throne, and their heat is 
from Hell.  

When it will be the Qiyamah, both their lights (Noor) would return to the Throne, and their 
heat would return to the Fire (Hell). So, there would neither happen to be a sun nor a moon, 
and rather it means those two (Abu Bakr and Umar). Or haven’t the people reported that 
Rasool-Allah-saww said: ‘The sun and the moon are two Noors in the Fire?!’ I said, ‘Yes’.  

He-asws said: ‘Have you not heard the words of the people, ‘So and so and so and so are the 
sun of this community and its Noor?! So, they are both in the Fire’. I said, ‘Yes’.  

 
 تفسير القمي، ج2، ص: 343 1
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He-asws said: ‘By Allah-azwj! It does not mean other than the two’ – up to the end of the 
Hadeeth as I (Majlisi) would be coming with it’’.2 

Abu Abdullah-asws (6th Imam) says: ‘Words of the Exalted: So which of the Favours of your 
Lord with you two belie? [55:13] – i.e., which of the two Favours will you deny, (favour) of 
Muhammad-saww or (favour) of Ali-asws? They-asws are the two Favours Bestowed upon the 
servants’’.3 

From Abu Al-Hassan Al-Reza-asws regarding His-azwj Words: The Beneficent [55:1] Taught the 
Quran [55:2]. He-asws said: ‘Allah-azwj Taught Muhammad-saww the Quran’.  

I said, ‘(What about): Created the human being [55:3] Taught him the clarification [55:4]?’ 
He-asws said: ‘That is Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He-azwj Taught him-asws the clarification of 
everything from what the people would need from him-asws.’ 

I (the narrator) said, ‘(What about): [55:5] The sun and the moon follow a Reckoning?’ He-

asws said: ‘They would both be Punished.’ I said, ‘The sun and the moon would be Punished?’   

He-asws said: ‘If you ask about something, then perfect it. Surely, the sun and the moon are 
two Signs from the Signs of Allah, flowing by His-azwj Command, obedient to Him-azwj. Their 
illumination is from the Light of His-azwj Throne and their heat is from heat of Hell.   

So when it would be the Day of Judgment, both their lights would return to the Throne, and 
their heat would return to the Fire. Thus, they would neither happen to be a sun nor a 
moon. And rather, what is meant are those two (Abu Bakr and Umar), Allah-azwj has Cursed 
them both. Aren’t the people reporting that Rasool-Allah-saww said: ‘The sun and the moon 
are two lights in the Fire?’ I said, ‘Yes’.  

He-asws said: ‘And have you not heard the words of the people, ‘So and so, and so and so 
(Abu Bakr and Umar) are two suns of this community and their light?’ So these two are in 
the Fire, and Allah-azwj has not Meant (anything else) other than these two’ 

I said, ‘(What about): And the star and the tree both perform Sajdahs [55:6]?’  

He-asws (Abu Al-Hassan Al-Reza-asws) said: ‘The star [55:6], is Rasool-Allah-saww, and Allah-azwj 
has Named him-saww so in other places, so He-azwj Said: (I Swear) by the star when it swoops 
down [53:1]. And He-azwj Said: And directional signs, and by the star they are being guided 
[16:16] – so the directional signs are the successors-asws and the star is Rasool-Allah-saww’. 

I said, ‘both performing Sajdahs [55:6]?’ He-asws said: ‘They are both worshipping (Allah-

azwj)’. 

I said, ‘(What about): And the sky, He Elevated it, and He Placed the Scale [55:7]?’  

 
2 Bihar Al-Anwaar – V 30, The book of Fitna (Strife) And Ordeals, Ch 20 H 118 

3 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 29 H 35 
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He-asws said: ‘The sky is Rasool-Allah-saww. Allah-azwj Elevated him-saww to Him-azwj, and the 
Scale is Amir-Al-Momineen-asws, having Nominated him-asws for His-azwj creatures.’  

I said, ‘(What about): Indeed! You must not transgress regarding the Scale [55:8]?’  

He-asws said: ‘Do not disobey the Imam-asws.’  

I said, ‘(What about): And establish the weight with the fairness [55:9]?’  

(He-asws said): ‘Deal with the Imam-asws by justice.’  

I said, ‘(What about): ‘and do not be deficient regarding the Scale [55:9]?’ He-asws said: ‘Do 
not be deficient with the Imam-asws of his-asws rights, and do not oppress him-asws’. 

And His-azwj Words: And the earth, He Placed it for the creatures [55:10], he-asws said: ‘For 
the people.’  

Therein are fruits, and the palm trees with the sheathed clusters [55:11], he-asws said: ‘Fruit 
of the palm tree grows in the season, then emerges from it.’  

And the Words of the Exalted: And the grain with the husk and the fragrance [55:12], he-

asws said: ‘The grain of the wheat, and the barley, and the grain, and the fig, and the basil - 
what is eaten from it. 

And His-azwj Words: So which of the Favours of your Lord with you two belie? [55:13], he-asws 
said: ‘In its apparent it addresses the Jinn and the human beings, and in its hidden (it 
addresses) that one and that one (Abu Bakr and Umar)’’.4  

I asked Abu Abdullah-asws about Words of Allah-azwj: I asked Abu Abdullah-asws about Words of 
Allah-azwj: Lord of the two Easts and Lord of the two Wests [55:17], said: ‘The two Easts are 
Rasool-Allah-saww, and Amir-Al-Momineen-asws, and the two Wests are Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws and in these two examples flows: So which of the Favours of your Lord with you 
two belie? [55:18] - Rasool-Allah-saww and Amir-Al-Momineen-asws’’.5 

‘From Abu Abdullah-asws regarding Words of Mighty and Majestic: He Let loose the two seas 
to meet [55:19]. He-asws said: ‘Ali-asws and (Syeda) Fatima-asws; Between them is a barrier 
which they do not violate [55:20], he-asws said: ‘Neither does Ali-asws violate upon (Syeda) 
Fatima-asws nor does (Syeda) Fatima-asws violate upon Ali-asws; There come forth from them 
the pearls and the rubies [55:22] – Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws’’.6 

 
4 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 30 H 1 

5 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 30 H 2 

6 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 36 H 1 
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Al-Reza-asws: regarding the Side of Allah, [39:56], said: ‘Regarding Wilayah of Ali-asws’’.7 

And Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws am the Path of Allah-azwj, I-asws am the Side of Allah-

azwj’’.8 

And His-azwj Words: And there will remain the Face of your Lord, with the Majesty and the 
Honour [55:27]. Al-Sadiq-asws said: ‘We-asws are the Face of Allah-azwj’’.9 

‘I heard Al-Reza-asws saying: ‘By Allah-azwj! No two of you would be seen in the Fire! No, by 
Allah-azwj, and not even one!’  

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So, where is that from the Book of Allah-azwj?’ He-asws withheld 
from me for a year. One day I was with him-asws in the Tawaaf when he-asws said to me: ‘O 
Maysara! Allow me-asws in answering you your such and such question’. He (the narrator) 
said, ‘I said, ‘So where is it from the Quran?’ He-asws said: ‘In Surah Al-Rahman, and these are 
the Words of Allah-azwj, Mighty and Majestic: So on that Day, neither a human being nor 
Jinn from you (Shias) would be Questioned about his sin [55:39]’. 

Abu Ja’far-asws was asked about Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: We shall soon Deal 
with you (with) the two weighty things! [55:31]. He-asws said: ‘Book of Allah-azwj and us-

asws’’.10 

MERITS 

 محمد بن العباس،  ااس ح حاد اس ا سان بان عحْاد   ان محماد بان  يسا    ان وا، ع بان وعحا،    ان عاد اللهاحاد   ان عم  باد الله    يا  السا     ااس ح
 »س،رة الرحْن  زلت فياس من عاللهلهس إلى آخرهس«.

Muhammad Bin Al-Abbas, from Al-Hassan Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, from Yunus Bin Yaqoub, from 
another one,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Surah Al-Rahman was Revealed regarding us-asws, from 
its beginning up to its end.’11 

دِ بااْنِ  اانْ ن  ااننْ حْاانَّ  نْ مُحنمااَّ رن  اان زِ ن َِ  بااْنِ منِااْ
نْ  ن ااِ سمِر   اان ََِّ بااْنِ  اان دِ ا نْ  نبااْ د   اان ُ بااْنُ مُحنمااَّ ُْ ،ُ  ا ُْساان ََِّ     ياا  الساا     وانحااُ دِ ا تُ عننِ  نبااْ عااْ نُِ نَ ااانس ن  س سدِ بااْنِ ُ مْماان

س ااُْ تن فنبِأني ِ  س ثَُُّ تانحُ، ن كُ َّمن نِ اةِ وانْ، ن الْْمُُعنةِ الرَّحْْننن كُ َّ َْ تانحْرنعن فِ دُبرُِ الْغندن َِ وُسْتنحنبُّ عن    آلاءِ رنبِ كُمس تُكنذِ ِ

Al Husayn Bin Muhammad, from Abdullah Bin Aamir, from Ali Bin Mahziyar, from Muhammad Bin Yahya, from 
Hammad Bin Usman who said,  

 
7 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 53 H 4 

8 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 53 H 5 

9 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 53 H 6 

10 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 67 H 38 

 تأويل الآيات  2:  630/  1. 11
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‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘It is recommended that you recite at the end of the day 
on the day of Friday, (Surah) Al-Rahman (Chapter 55), all of it.  

Then you should be saying, every time you recite: So which of the Favours of your Lord with 
you two belie? [55:13],  

 َْ ئِكن رن ِ  عكُنذِ ُ . لان بِشن  ء  مِنْ آلان

‘There is nothing from Your-azwj Favours, Lord-azwj, do I belie’.12 

فِ ا ا،  انااسفحُ  الله ابن ِب،و ح بإساسده   ن عم بصد   ن عم  بد الله    ي  الس     اس ح »لا تد ،ا اراءة س،رة الارحْن الله الحياس  ،اس  ف لااس لا تحار 
 يأتي ]،س ر،س[ و،  الحيسمة فِ ص،رة آدمَ  فِ عحسن ص،رة  الله عطيب روح  حتى تحف من الله م،افس لا وكَ، عحد عار  إلى الله ماِس  

Ibn Babuwayh by his chain, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws: ‘Do not leave the recitation of Surah Al-Rahman and standing 
(during Salat) with it, for it would not rest in the hearts of the hypocrites, and its Lord-azwj 
will Bring it on the Day of Judgement in the form of a human being, of a beautiful face, and a 
sweet smell, until it is in a position near to Allah-azwj such that none will be as closer to Allah-

azwj than it.  

[ح اشاافع،ا فاايمن فيحاا،  لهااسح ماان الااذي كااسَ وحاا،  بااك فِ ا يااسة الااد يس  الله واادمن اراءتااكلا فتحاا، ح   ر   فاا َ الله فاا َ. فتبااي  الله اا،هِم  فيحاا،  ]لهاام
 [  فيح،  لهمح ادخ ،ا الْاة  الله اسكا،ا فيِس حيث شئتم«.فيشفعَ،  حتى لا وبح  لهم عسوة ]الله لا عحد وشفعَ، ل  عحببتم.

Then He-azwj will Say to it: ‘Who was the one who used to stand (in Salat) with you in the life 
of the world, and was habitually reading you?’ It will say: ‘O Lord-azwj, so and so.’ Their faces 
will be whitened. He-azwj Will Say to them: ‘Intercede for the ones that you love, until there 
will be no one remaining for them, not a single one that it will not intercede for. He-azwj will 
Say to them: ‘Enter the Paradise, and settle therein wherever you so feel like.’13  

 ان  الله  ا ح  ن عبي   رحْ  الله   اس ح حد ني سعد بن  بد الله   ن وعح،  بن وزود   ن ابان عم  ماد   ان هشاس   عالله بعا  عصاحسباس   مان حد ا  
ح لا بشَ َِ ء من آلائاك ر  عكاذ   فا َ ارعهاس لاي  عم  بد الله    ي  الس     اس ح »من ارع س،رة الرحْن  فحس   اد كل آوة فنبِأنيِ  آلاءِ رنبِ كُمس تُكنذِ ِ

 ثُ مست شِيدا  الله إَ ارعهس لاسرا ثُ مست مست شِيدا«.

And from him, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from 
Hisham, or one of the companions,  

‘From Abu Abdullah-asws: ‘One who recites Surah Al-Rahman, he says during each Verse: So 
which of the Favours of your Lord with you two belie? [55:13],  

 َْ ئِكن رن ِ  عكُنذِ ُ  .لان بِشن ء  مِنْ آلان  

 
12 Al Kafi V 3 – The Book of Salāt CH 75 H 6 
 ثواب الأعمال:  116. 13
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“There is nothing of Your-azwj Favours, Lord-azwj do I deny’; and if he recites at night, then 
dies, he will die a martyr; and if he recites in the daytime, then dies, he will die a martyr.’14  

،ل،ا شيئس  فحاس  ابن شِر آش، ح  ن محمد بن اناذر   ن  سبر بن  بد الله  اس ح نس ارع الابي  ص   الله   ي  الله آل   الرحْن     الاس، سكت،ا  ف م وح
َِ  اسل،اح «.   ص   الله   ي  الله آل  ح »ل جن كس ،ا عحسن  ،اِ ماكم  نس ارعت   يِم فنبِأنيِ  آلاءِ رنبِ كُمس تُكنذِ ِ

Ibn Shehr Ashub, from Muhammad Bin Al-Munzar, from Jabir Bin Abdullah who said,  

‘When Rasool-Allah-saww recited (Surah) Al-Rahman on the people, they were silent, and did 
not say a thing. He-saww said: ‘For the Jinn there was a better response than from you all. 
When it was recited unto them: So which of the Favours of your Lord with you two belie? 
[55:13], they said,  

 ء من آلائك رباس  كذ لا بشَ

‘There is nothing from Your-azwj Favours, our Lord-azwj, do we belie.’15 

 الله من  خ،اص الحرآَ ح راللهي  ن الابي  ص   الله   ي  الله آل    ع   اس ح »من ارع هذه الس،رة رحم الله ضعف   الله عدى شكر مس ع عم   ي   

And from Khawaas Al-Quran –  

It has been reported from the Prophet-saww having said: ‘One who recites this Chapter (Surah 
Al Rahman), Allah-azwj will have Mercy on him in his old age, and Thank him by Giving 
Bounties to him.  

 ء«.الله من كتبِس الله   حِس   ي  هَ، الله   ي  كل عمر صعب  الله إَ   حت     من ب  رمد برى

And one who writes it and attaches it to himself (as an amulet), Allah-azwj will make all his 
difficult affairs to be easy and his will be cured from sore eyes.’16 

 ما  بإذَ الله تعسلى«. الله اس  الصسدق    ي  الس   ح »من كتبِس الله   حِس     الأرمد زا   ا   الله إذا كتبت جميعس     حسئط البيت ماعت اله،ا 

And Al-Sadiq-asws said: ‘One who writes it and attaches it to himself will have his sore eyes 
would pass away from him, and if he writes it all on the walls of the house, it will prevent 
the vermin (pests or insects) from these by the Permission of Allah-azwj.’17  

VERSES 1 - 4  

 { 1الرَّحْْنَٰنُ }

The Beneficent [55:1] 

 
 ثواب الأعمال:  116 14
 المناقب  1:  47. 15
 خواص القرآن:  52  »مخطوط« 16
 خواص القرآن:  9 17
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نَ }  { 2 ن َّمن الْحُرْآ

Taught the Quran [55:2] 

نَ } ْ سنس  { 3خن نقن الِْْ

Created the human being [55:3] 

نَ } ُ  الْبانينس  { 4 ن َّمن

Taught him the clarification [55:4] 

The Beneficent 

 فِ مجمع البيسَ اللهراللهى عب، سعيد الخدرى  ن الابي ص   الله   ي  اللهآل  اَ  يس  بن مريم اس ح الرحْن رحْن الد يس  اللهالرحيم رحيم الاخرة. 

In Majma Ul Bayan and the narrator Abu Saeed Al-Khudhry,  

‘From the Prophet-saww: ‘Isa-as Bin Maryam-as said: ‘The Beneficent [55:1] - is Beneficent in 
the world, and: The Merciful [1:3] - is Merciful in the Hereafter’.18 

 اللهراللهى  ن الصسدق   ي  الس   ا   اس ح الرحْن اسم خسص بصفة  سمة اللهالرحيم اسم  س  بصفة خسصة. 

And it has been narrated from Al-Sadiq-asws: ‘ الرحْن’ ‘The Beneficent [55:1] - is a special Name 

with a general Attribute and: ‘الرحيم’ The Merciful [1:3] is a general Name with special 

Attribute'.19 

َِ ا اْحنطنعُ،ا  ننْ طنس نتِ  ُِمْ من،نادَّ رزِْاِِ   اللهن إِ لر زِْقِ  لان وانحْطنعُ  نااْ ِِ ْ حِِ   مْ طنس نستِِ  اللهن بِعِبنسدِهِ  الرَّحْْنِ«ح الْعنسطِفِ  ن ن  خن ِِ نُ فِ تَنْفِيفِِ   ن نيْ ِ . »الرَّحِيمِ« بِعِبنسدِهِ الْمُؤْمِاِ
سفِروِنن فِ الر فِْقِ ِ،ِمْ  مْ إِلىن مُ،نافانحنتِِ .  -الْكن ِِ  فِ دُ نسئِ

The Imam (Hassan Al-Askari-asws) said: ‘The Beneficent [55:1] – He-azwj Gives sustenance to 
His-azwj creation which never gets cut off even if they cut-off their obedience to Him-azwj. The 
Merciful [1:3] – With the Momineen servants. He-azwj makes their obedience easy for them, 
and for the disbelieving servants, approves their supplications with Kindness.’ 

لر زِْقِ. ِِ ْ حِِ   ح »الرَّحْْنِ« هُ،ن الْعنسطِفُ  ن ن  خن نُ ع انس ن ََّ عنمِدن الْمُؤْمِاِ ح اللهن إِ ح اللهن مِنْ رنحْْنتِ ِ  انس ن ُِ،ضِ اللهن التاَّغنذِ ي  -انس ن  نعنلن   -عن َُّ  لنمَّس سن نبن الطِ فْلن ااُ،َّةن الااُّ
َْ انسنس اانْ بُ عُ    مِنن  بْيِنتِِ  اللهن حنضنس نتِِ   فنِ  س  ن نيِْ  لتِانحُ، ن بِتَن نِ ستِ   تِْ كن الْحُ،َّةن فِ عمُِ ِ   اللهن رنااَّحن نِ ا الطِ فْلِ ]اللهن حنضنس انتن ُ   -الْأمَُّ نُ   عناْلله نبن تانرْبيِنةن هنذن [  ن ن  سنسئرِِ الْمُؤْمِاِ

س   نعنلن تِْ كن الْ  دِهنس  اللهن الْحِينسِ  بِنصنسِ ِنِ بْيِنةِ لِأناْللهلان تِ ااُ،َّةن التََّ س الْمُسنبَّبِ اللهن لنمَّس سن نبن بانعْ ن ا نْيان،نانَن نِ نُ تُ،لندُ اللهن تنسِدن إِلىن رزِْاِ نِ ن حِ دِ لتِانااْ  لهننس. حُ،َّةن فِ الْأناْللهلان

 
18 Tafseer Noor Al Saqalayn  CH 1 – H 53 
19 Tafseer Noor Al Saqalayn CH 1 – H 54 
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He-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘The Beneficent [55:1] – He-azwj Gives sustenance 
to His-azwj creation. It is His-azwj Mercy that when a child does not yet have the strength to 
run around and acquire its sustenance, He-azwj Gives that strength to his mother so that she 
can look after the child. And if the mother does not look after the child, then it becomes 
more than obligatory for the rest of the Momineen to look after the child. Some animals 
have not been given this instinct to look after their young ones and so they start looking for 
their own sustenance very shortly after birth. 

ََّ اانْ،لن ُ  انس ن عح اللهن تانفْسِدُ اانْ،لِِ   نزَّ اللهن  نلن  ُ  نزَّ اللهن  نلَّح عننَن »الرَّحْْننُ« »الرَّحْْنِ«ح عن ََّ ََِّ ص وانحُ،ُ ح انس ن ا عْتُ رنسُ، ن ا نُِ نَ  »الرَّحْْنِ« مُشْتنقٌّ مِنن الرَّحْْنةِ  . اللهن هِ
س انطنعْتُُ . ]مِنن  نِ س اللهنصنْ تُُ   اللهن مننْ انطنعن نِ َُِْ  مننْ اللهنصن ن سً مِنِ ا ُْ  [ الرَّحِمِ شنحنحْتُ لهننس ا

He-asws said in the explanation of The Beneficent [55:1]: ‘The Word ‘Beneficent’ has been 
derived from ‘  حْمَة  the Mercy. I heard the Rasool Allah-saww saying: Allah-azwj Said: “I-azwj am ’الرَّ
‘The Beneficent’ and it is derived from the Mercy, a Name from My-azwj Names. Whoever 
connects to it I-azwj shall be Connected to him, and whoever cuts himself from it then I-azwj 
shall cut him off from My-azwj Mercy!”’.20  

Allah-azwj Taught ‘ َبَيَان
ْ
 ال
ُ
مَه

َّ
 the clarification to Amir Al Momineen-asws ’عَل

  ز  سعد بن  بد اللهح  ن إبراهيم بن هسشم   ن   َ بن معبد   ن ا سُ بن خسلد   ن عم ا سن الرضس    ي  الس     اس ح سألت   ن ا،  الله
نَ  فحس ح »إَ الله  ز الله  ل   م ]محمدا[ الحرآَ«  الله  لح الرَّحْْنُ  ن َّمن الْحُرْآ

Sa’d Bin Abdullah from Ibrahim Bin Hashim, from Ali Bin Ma’bad, from Al-Husayn Bin Khalid,  

‘Abu Al-Hassan Al-Reza-asws, said, ‘I asked him-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: The Beneficent [55:1] Taught the Quran [55:2], so he-asws said: ‘Allah-azwj Mighty 
and Majestic Taught the Quran to Muhammad-saww’.  

نَلا اس ح »ذاك   َ بن عم طسلب    ي  الس       م  بيسَ كل شَ ُ  الْبنيس نَ  ن َّمن ْ سس  ء ممس  تسج إلي  الاس،«.ا تح خن نقن الِْْ

I said, ‘(What about): Created the human being [55:3] Taught him the clarification [55:4]?’ 
He-asws said: ‘That is Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He-azwj Taught him-asws the clarification of 
everything from what the people would need from him-asws.’21   

‘’ The clarification – knowledge of all things 

 ء«.الطبرسَح اس  الصسدق    ي  الس   ح »البيسَح الاسم الأ ظم الذي   م ب  كل شَ

Al-Tabarsy – Al-Sadiq-asws said: ‘Al-Bayaan’ (the clarification [55:4]) is the Magnificent Name 
 by which everything can be known.’22 (الاسم الأعظم )

 
20 Tafseer Imam Hassan Al Askariasws – S 12 (Extract) 
 مختصر البصائر:  57. 21
 مجمع البيان  9:  299. 22
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س خسمر  اللهوعضدهح مس راللهاه بحذف الاساسد مرف، س إلى عم حْزة الممسلي اس ح ا ت ن،لاي   َ بن ا سُ   ي  الس  ح اسسلك  ن شئ تافَ ب   ني م
  فسَ. اس ح ذاك إليك  ا تح عسسلك  ن الأالله  اللهالمسني فحس ح   يِمس لعسئن الله ك ِس مضيس اللهالله مشركُ كسفرون ِلله العظيم. 

And what has been reported by the unbroken chain going up to Abu Hamza Al-Sumaly who said,  

‘I said to my Master Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, ‘I ask you-asws about something to benefit me 
by it for my soul.’ He-asws said: ‘That is up to you.’ I said, ‘I ask you-asws about the first one and 
the second one (Abu Bakr and Umar).’ He-asws said: ‘Curse of Allah-azwj be on both of them for 
everything they have done. By Allah-azwj! They were two Polytheists, Kafirs, by Allah-azwj the 
Magnificent!’  

 اس ح ا تح   م،لاي اللهالائمة ماكم  يَ، ان،ت  اللهوبرؤاَلله الاكم  اللهالابرص اللهيمشَ،     انسء لا  

I said, ‘My Master-asws, and the Imams-asws among you-asws used to give life to the dead, and 
cured the blind and the leper and walked over the water.’  

سَ  اد رس،  الله فحس    ي  الس  ح مس ع ط  الله  بيس شيئس إلا ع ط  محمدا ص   الله   ي  اللهآل  مم    اللهع طسه مس لم وعطِم اللهمس لم وكن  ادهم  اللهك مس ك 
ساة اللهفِ كل شِر اللهفِ  ص   الله   ي  اللهآل  فحد ع طسه عمد انؤماُ ثُ ا سن ثُ ا سُ  ثُ إمسمس بعد إمس  إلى و،  الحيسمة  مع الز دة التي تحدث فِ كل 

 كل و، .

He-asws said: ‘Allah-azwj Has not Given the Prophets-as anything but has Given to Muhammad-

saww and his-saww Progeny-asws the like of it, and has Given them-asws what was never Given to 
them-as (Prophets) and did not happen to be with them-as, and all of this was with the 
Rasool-Allah-saww, and he-saww gave it to Amir Al-Momineen-asws, then Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws, then to the Imam-asws after Imam-asws up to the Day of Judgement, and it 
increases by more every year, and every month, and every day.’23   

VERSE 5 

{  َ   {5الشَّمْعُ اللهنالْحنمنرُ بِحُسْبنس
The sun and the moon are both with Reckonings (calculations) [55:5] 

    َ اس ح »همس وعذَِ«.    َ بن إبراهيم  اس ح حد ني عم   ن ا سُ بن خسلد   ن عم ا سن الرضس    ي  الس     ا تح الشَّمْعُ اللهن الْحنمنرُ بِحُسْبس
 ا تح الشمع الله الحمر وعذَِلا 

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from his father, from Al-Husayn Bin Khalid, from Abu Al-Hassan 
Bin Khalid,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Reza-asws, I (the narrator) said, ‘(What about): [55:5] The sun and the 
moon follow a Reckoning?’ He-asws said: ‘They would both be Punished.’ I said, ‘The sun and 
the moon would be Punished?’   

 
23 Taweel Al Ayaat – CH 36 – H 4   
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 الله  رمِمس  من  ِام  ء فأتحا   إَ الشمع الله الحمر آوتسَ من آ ت الله  يجر َ بأمره  مطيعسَ ل   ض،ؤهمس من  ،ر  رش  اس ح »إَ سألت  ن شَ

He-asws said: ‘If you ask about something, then perfect it. Surely the sun and the moon are 
two Signs from the Signs of Allah, flowing by His-azwj Command, obedient to Him-azwj. Their 
illumination is from the Light of His-azwj Throne and their bodies are from Hell.   

ى الاس،ح عَ ف ذا كس ت الحيسمة  سد إلى العرش  ،رهمس  الله  سد إلى الاسر  رمِمس  ف  وكَ، شمع الله لا امر  الله إنمس  اس همس لعاِمس الله  عليع اد رالله 
 رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل   اس ح إَ الشمع الله الحمر  ،راَ ]فِ الاسر[لا«. ا تح ب  .  

So, when it would be the Day of Judgment, both their lights would return to the Throne, and 
their bodies would return to the Fire. Thus, they would neither happen to be a sun nor a 
moon. And rather, what is meant are those two (Abu Bakr and Umar), Allah-azwj has Cursed 
them both. Aren’t the people reporting that Rasool-Allah-saww said: ‘The sun and the moon 
are two lights in the Fire?’ I said, ‘Yes’.  

 اس ح »الله مس ُعت ا،  الاس،ح ف َ الله ف َ شمسس هذه الأمة الله  ،رهمسلا فِمس فِ الاسر  الله الله مس  نى عدهمس«.

He-asws said: ‘And have you not heard the words of the people, ‘So and so, and so and so 
(Abu Bakr and Umar) are two suns of this community and their light?’ So, these two are in 
the Fire, and Allah-azwj has not Meant (anything else) other than these two’. 24 

VERSE 6 

{ َِ ا  { 6اللهنالاَّجْمُ اللهنالشَّجنرُ ونسْجُدن
And the star and the tree are both performing Sajdahs [55:6] 

(The above Hadeeth continues . . .) 

  َِ  ا تح اللهن الاَّجْمُ اللهن الشَّجنرُ ونسْجُدا

I said, ‘(What about): And the star and the tree both perform Sajdahs [55:6]?’  

نَ   اس ح »الاجمح رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل    الله لحد ُسه الله فِ عد م،ضع  فحس ح اللهن الاَّجْمِ إِذا هن،ى  الله اس ح اللهن  ن مست  اللهن  تندُالله ِْ لاَّجْمِ هُمْ وان ِِ  
  رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل  «[. ]فسلع مستح الأاللهصيسء  الله الاجمح

He-asws (Abu Al-Hassan Al-Reza-asws) said: ‘The star [55:6], is Rasool-Allah-saww, and Allah-azwj 
has Named him-saww so in other places, so He-azwj Said: (I Swear) by the star when it swoops 
down [53:1]. And He-azwj Said: And directional signs, and by the star they are being guided 
[16:16] – so the directional signs are the successors-asws and the star is Rasool-Allah-saww’.     

لا اس ح »وعبداَ«.  َِ  ا تح ونسْجُدا

 
 (Extract 1) تفسير القمّي 2:  343 24
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I said, ‘both performing Sajdahs [55:6]?’ He-asws said: ‘They are both worshipping (Allah-

azwj)’.25 

VERSE 7 - 9 

نَ } س اللهناللهنضنعن الْمِيزنا نِ  { 7اللهنالسَّمنسءن رنفانعن

And the sky, He Elevated it, and He Placed the Scale [55:7] 

{ َِ  {8عنلاَّ تنطْغنْ،ا فِ الْمِيزنا

Indeed! You must not transgress regarding the Scale [55:8] 

نَ } لْحِسْطِ اللهنلان تَُْسِرُاللها الْمِيزنا ِِ نَ   { 9اللهنعناِيمُ،ا الْ،نزْ

And establish the weight with the fairness and do not be deficient regarding the Scale 
[55:9] 

(The above Hadeeth continues . . .) 

نَلا    ا تح اللهن السَّمسءن رنفانعنِس اللهن اللهنضنعن الْمِيزا

I said, ‘(What about): And the sky, He Elevated it, and He Placed the Scale [55:7]?’  

  عمد انؤماُ    ي  الس      صب  لخ ح «. اس ح »السمسءح رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل    رفع  الله إلي   الله انيزاَح

He-asws said: ‘The sky is Rasool-Allah-saww. Allah-azwj Elevated him-saww to Him-azwj, and the 
Scale is Amir Al-Momineen-asws, having Nominated him-asws for His-azwj creatures.’  

لا   َِ  ا تح عنلاَّ تنطْغنْ،ا فِ الْمِيزا

I said, ‘(What about): Indeed! You must not transgress regarding the Scale [55:8]?’  

 اس ح »لا تعص،ا الْمس «. 

He-asws said: ‘Do not disobey the Imam-asws.’  

لْحِسْطِلا   ِِ  ا تح ]اللهن عناِيمُ،ا الْ،نزْنَ 

I said, ‘(What about): And establish the weight with the fairness [55:9]?’  

  اس ح »عايم،ا الْمس  ِلعد «.
 

 (Extract 2) تفسير القمّي  2: 343 25



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Rehman www.hubeali.com 

14 out of 47 

He-asws said: ‘Deal with the Imam-asws by justice.’  

نَلا اس ح »لا تبخس،ا الْمس  حح   الله لا تظ م،ه«.  ا تح[ اللهن لا تَُْسِرُاللها الْمِيزا

I said, ‘(What about): ‘and do not be deficient regarding the Scale [55:9]?’ He-asws said: ‘Do 
not be deficient with the Imam-asws of his-asws rights, and do not oppress him-asws’’.26 

VERSES 10 - 12 

{  ِ س لِلْْننَن نِ  { 10اللهنالْأنرْضن اللهنضنعن

And the earth, He Placed it for the creatures [55:10] 

ةٌ اللهنالاَّخْلُ ذناتُ الْأنكْمنسِ  } نِ س فنسكِ نِ   {11فِي
Therein are fruits, and the palm trees with the sheathed clusters [55:11] 

{ َُ  { 12اللهنا نْبُّ ذُالله الْعنصْفِ اللهنالرَّْ نس
And the grain with the husk and the fragrance [55:12]   

(The above Hadeeth continues . . .) 

 الله ا،ل  تعسلىح اللهن الْأنرْضن اللهنضنعنِس لِلْْننَِ   اس ح »ل اس،«  

And His-azwj Words: And the earth, He Placed it for the creatures [55:10], he-asws said: ‘For 
the people.’  

ةٌ اللهن الاَّخْلُ ذاتُ الْأنكْمسِ  اس ح نِ  »وكبر ثمر الاخل فِ الحمع  ثُ وط ع ما «.  فِيِس فسكِ

Therein are fruits, and the palm trees with the sheathed clusters [55:11], he-asws said: ‘Fruit 
of the palm tree grows in the season, then emerges from it.’  

َُ  اس ح »ا بح ا اطة الله الشعد الله ا ب،   الله العصفح  التُ  الله الر سَح مس وؤكل ما    الله ا،ل  تعسلىح اللهن ا نْبُّ ذُالله الْعنصْفِ اللهن الرَّْ س

And the Words of the Exalted: And the grain with the husk and the fragrance [55:12], he-

asws said: ‘The grain of the wheat, and the barley, and the grain, and the fig, and the basil - 
what is eaten from it.’27 

سباِنس  ننْ عنحْْندن بْنِ مُحنمَّد  اللهن عندْهمنُ  َُّ بْنُ مُحنمَّد   ننْ صنسلِحِ بْنِ عنمِ حْنَّسد  اللهن ِ دَّةٌ مِنْ عنصْحن نُ     ي  الس      ن ن    نِ  سجِ عنمِدِ الْمُؤْمِاِ س بأنِسنس يِدن مُُْتنِ فنة  فِ احْتِجن
د  إِلىن عنمِدِ الْ  سهُ عنخُ،هُ الرَّبيِعُ بْنُ زِ ن ءن اللهن شنكن نُ لنبِعن الْعنبنسءن اللهن تانرنكن الْمُ ن د  حِ هُ بِذنلِكن  نسصِمِ بْنِ زِ ن نَ اُللهلْدن نُ     ي  الس     عن َُّ  اندْ عنمَّ عنهْ نُ  اللهن عنحْزن  مُؤْمِاِ

 
 (Extract 3) تفسير القمّي  2: 343 26
 (Extract 4) تفسير القمّي 2:  343 27
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Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad and a number of our companions, from Ahmad Bin 
Muhammad and some others, by their different chains,  

‘Regarding the argumentation of Amir Al-Momineen-asws upon Asim Bin Ziyad when he wore 
the cloak and neglected the appropriate (easy of life), and his brother Al-Rabie Bin Ziyad 
complained to Amir Al-Momineen-asws that he (his brother by adapting strict life) had 
saddened his wife and grieved his children with that. 

د  فنجَِ ََّ بِعنسصِمِ بْنِ زِ ن نُ     ي  الس      ن ن ِ  فانحنس ن لنُ  عن منس اسْتنحْيانيْتن مِنْ عنهِْ كن عن منس رنحِْْتن اُللهلْدنكن عن تانرنى  فانحنس ن عنمِدُ الْمُؤْمِاِ ِِ ءن بِِ  فان نمَّس رنآهُ  نبنعن فِ اللهنْ 
ََِّ مِنْ ذنلِكن عن اللهن لنيْعن ا َُ  ن ن  ا س عنْ تن عنهْ،ن نِ ََّن عنحنلَّ لنكن الطَّيِ بنستِ اللهن هُ،ن ونكْرنهُ عنخْذنكن مِااْ ةٌ اللهن الاَّخْلُ ذاتُ  ا نِ وانحُ،ُ  اللهن الْأنرْضن اللهنضنعنِس لِلْْننَِ . فِيِس فسكِ  ُ ََّ

 الْأنكْمس ِ 

So, Amir Al-Momineen-asws said: ‘(Bring) Asim Bin Ziyad to me-asws!’ So, they came with him. 
So, when he-asws saw him, he-asws frowned his face and he-asws said to him: ‘Are you not 
ashamed from your wife? Are you not being merciful to your children? Do you view that 
Allah-azwj Permitted the good things for you and He-azwj would Abhor it if you were to take 
from these? You are less grateful to Allah-azwj than that. Or, isn’t Allah-azwj Saying: And the 
earth, He Placed it for the creatures [55:10] Therein are fruits, and the palm trees with the 
sheathed clusters [55:11]? 

َِ إِلىن اانْ،لِِ  يَنْرجُُ مِااْ  ُِمس بانرْزنخٌ لا وانبْغِيس اان . بانياْ َِ وانحُ،ُ  منرنجن الْبنحْرنوْنِ وانْ تنحِيس  ُ ََّ لْفنعنسِ  عنحنبُّ إلِنيِْ  مِنِ عن اللهن لنيْعن ا ِِ  ََِّ بْتِذناُ   عِنمِ ا ََِّ لان َُ فنبِس س ال ُّؤْلُؤُ اللهن الْمنرْ س ُِمن
ةِ رنبِ كن فنحندِ ثْ  ُ  نزَّ اللهن  نلَّ اللهن عنمَّس باِِعْمن ََّ لْمنحنسِ  اللهن اندْ انس ن ا ِِ الِهنس   ابْتِذن

Or isn’t Allah-azwj Saying: He Let loose the two seas to meet [55:19] Between them is a 
barrier which they do not violate [55:20] – up to His-azwj Words: [There come forth from 
them the pearls and the rubies [55:22]? So, by Allah-azwj, utilisation of the Bounties of Allah-

azwj by the deeds is more Beloved to Him-azwj than utilising them by the words, and Allah-azwj 
Mighty and Majestic has Said: And as for the Favour of your Lord, so do announce (it) 
[93:11]’. 

نُ فانعن ن  منس اااْتنصنرْتن فِ منطْعنمِكن  ن ن  الُْْشُ،بنةِ اللهن فِ منْ بنسِكن  ن ن    الخُْشُ، نةِ فانحنس ن  نسصِمٌ  ن عنمِدن الْمُؤْمِاِ

Asim said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! So, upon what do you-asws confine (yourself) regarding 
your-asws food upon the tastelessness, and regarding your-asws clothing upon the coarseness?’  

ُِمْ بِضنعنفنةِ الاَّ  رُاللها عن اْفُسن َْ واُحندِ  ََّن  نزَّ اللهن  نلَّ فانرنضن  ن ن  عنئمَِّةِ الْعندِْ  عن ََّ ا لْفنحِدِ فانحْرهُُ فانحنس ن اللهنْ نكن إِ ِِ  سِ، كنيْ ن وانتانبانيَّغن 

He-asws said: ‘Woe be unto you! Allah-azwj Mighty and Majestic Necessitated upon the Imams-

asws of justice that they should manage themselves with the weak ones of the people, 
perhaps the poor might despair due to his poverty’.  

ءن . د  الْعنبنسءن اللهن لنبِعن الْمُ ن  فنأنلْحن   نسصِمُ بْنُ زِ ن

So Asim Bin Ziyad threw off the cloak and wore (that which was more) appropriate’.28  

 
28 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 106 H 3 
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VERSE 13  

(REPEATED IN VERSES 16, 18, 21, 23, 25, 28, 30, 32, 34, 36, 38, 40, 42, 45, 47, 49, 51, 53, 55, 
57, 59, 61, 63, 65, 67, 69, 70, 73, 75 & 77) 

{ َِ نِ ءِ رنبِ كُمنس تُكنذِ   { 13فنبِأنيِ  آلان
So, which of the Favours of your Lord will you two belie? [55:13] 

َِ  اللهن اانْ،لُ ُ  ٌَ  فنبِأنيِ  آلاءِ رنبِ كُمس تُكنذِ ِ ٌَ اللهن فُ ن ْ عِ اللهن فِ الْبنسطِنِ فُ ن  .انس ن فِ الظَّسهِرِ مُُنسطنبنةُ الِْْنِ  اللهن الِْْ

And His-azwj Words: So which of the Favours of your Lord with you two belie? [55:13], he-asws (Imam 
Ali Reza) said: ‘In its apparent it addresses the Jinn and the human beings, and in its hidden (it 
addresses) that one and that one (Abu Bakr and Umar)’’.29  

  ي   محمد بن العبس،  اس ح حد اس  عفر بن محمد بن مسلك   ن ا سن بن   َ بن مراللهاَ   ن سعيد بن  ممسَ   ن دااللهد الراَ   ن عم  بد الله  
َِ  عي بأي   عمتي تكذَِ بِحمد ع  بع َلا فبِمس ع عمت     العبس  د«. الس     اس ح »الله ا،ل  تعسلىح فنبِأنيِ  آلاءِ رنبِ كُمس تُكنذِ ِ

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Ja’far Bin Muhammad Bin Maalik, from Al-Hassan 
Bin Ali Bin Marwan, from Saeed Bin Uthman, from Dawood Al-Raqy,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘And the Words of the Exalted: So which of the Favours of your Lord 
will you two belie? [55:13] - Meaning, which of the two Favours will you deny, (favour) of 
Muhammad-saww or (favour) of Ali-asws? They-asws are the two Favours Bestowed upon the 
servants.’30  

ََِّ  نزَّ اللهن  نلَّ فنبِأنيِ  آلاءِ رنبِ كُمس  ُ بْنُ مُحنمَّد   ننْ مُعن َّ  بْنِ مُحنمَّد  رنفانعنُ  فِ اانْ،ِ  ا ُْ .ا ُْسن َِ نِ َِ  تُكنذِ  لْ،نصِ ِِ لاَّبيِ  عنْ   ِِ َِ عن   تُكنذِ ِ

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad raising,  

(He-asws said): ‘With regards to the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: So which of the 
Favours of your Lord with you two belie? [55:13] - Is it with the Prophet-saww or the 
successor-asws will you two belie?’31 

VERSE 14 

نَ مِنْ صنْ صنس   كنسلْفنخَّسرِ } ْ سنس   {14خن نقن الِْْ
He Created the human being from clay like the pottery [55:14] 

 
29 Bihar Al-Anwaar – V 24, The book of Imamate, P 1 Ch 30 H 1 

 تأويل الآيات  2:  2: 633/  6. 30
31 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 27 H 2 
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  اس   حد اس احْد بن محمد  ن ا سُ بن محب،  اس  حد نى شيخ من اهل انداون وسم  بشر ابن ابى  حب   ن ام  عفر اللهابى  بد الله   ي  الس 
الله   ي     اَ الله خ ق محمدا من طياة من  ،هرة تحت العرش اللها   كسَ لطياة  ضح فجبل طياة امد انؤماُ   ي  الس   من  ضح طياة رس،  الله ص   

 اللهآل  اللهكسَ لطياة امد انؤماُ   ي  الس    ضح فجبل طياتاس من فضل طياة امد انؤماُ   ي  الس    

It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Mahboub who said that it was narrated 
to him from a Sheykh from the people of Medina called Bashar Ibn Abu Uqba,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws, having said: ‘Allah-azwj 
Created Muhammad-saww from clay of essence beneath the Throne, and it was clay which 
had seeped, so it became a mountain. The clay of Amir Al-Momineen-asws was from the 
seeped clay of Rasool-Allah-saww, and the clay of Amir Al-Momineen-asws seeped, so it became 
a mountain. Our-asws clay is from the clay of the remnant of Amir Al-Momineen-asws.   

الياس اللها ،باس تعطف   يِم تعطف ال،الد     ال،لد اللهنحن خد لهم اللههم   خد لاس  اللهكس ت لطياتاس  ضح فجبل طياة شيعتاس من  ضح طياتاس فح ،،م تحن 
 اللهرس،  الله ص   الله   ي  اللهآل  لاس خد اللهنحن ل  خد. 

And our-asws clay seeped, so it became a mountain. The clay of our-asws Shias is from the 
seepage of our-asws clay, so their hearts yearn to us-asws, and our-asws hearts are kind upon 
them, kinder than the parent upon the child, and we-asws are benevolent to them, and they 
are good to us-asws, and Rasool-Allah-saww is benevolent to us-asws and we-asws are good to him-

saww’’.32 

ح نُ    بصسئر الدر ست مُحنمَّدُ بْنُ ِ يسن   ننْ عنمِ ا نْجَّسجِ انس ن ََّن خن نقن مُحنمَّداً اللهن آ ن مُحنمَّد  ص مِنْ طِيانةِ ِ  ِ يِ  ََّ ا عْفنر  ع  ن عننِ ا نْجَّسجِ إِ اللهن خن نقن  انس ن لي عنبُ،  ن
مُْ مِنْ طِيانةِ  نُ اللهن خن نقن ااُُ ،،ن مُْ مِنْ طِيانةِ فانْ،قِ ذنلِكن اللهن خن نقن شِيعنتنانس مِنْ طِيانةِ دُاللهَِ ِ  ِ يِ  َِ آِ  مُحنمَّد   ااُُ ،،ن نُ فانحُُ ،ُ  شِيعنتِانس مِنْ عنبْدنا  ِ  ِ يِ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Isa, from Bu Al Hajjaj who said,  

‘Abu Ja’far-asws said to me: ‘O Abu Al-Hajjaj! Allah-azwj Created Muhammad-saww and Progeny-

asws of Muhammad-saww from clay of Illiyeen, and Created their-asws hearts from clay above 
that, and Created our-asws Shias from clay below Illiyeen, and Created their hearts from clay 
of Illiyeen. Thus, the hearts of our-asws Shias are from bodies of Progeny-asws of Muhammad-

saww. 

ُ  عنخْبنثن مِنْ ذنلِكن اللهن   مُْ مِنْ طِ ُ  اللهن خن نقن ااُُ ،،ن ُِ سِجِ  ََّن خن نقن  ندُاللهَّ آِ  مُحنمَّد  ص مِنْ طِ ََّ ا مُْ  اللهن إِ ُ  اللهن خن نقن ااُُ ،،ن ُِ سِجِ  نَ طِ ُ  دُالله ُِمْ مِنْ طِ خن نقن شِيعنتن
نُّ إِلىن بندن ِ ِ  َِ عاللهلنئِكن اللهن كُلُّ اانْ ب   نِ ا ُ  فانحُُ ،ُ،مُْ مِنْ عنبْدن ُِ سِجِ   .مِنْ طِ

And Allah-azwj Created enemies of Progeny-asws of Muhammad-saww from clay of Sijjeen, and 
Created their hearts from clay more wicked than that, and Created their followers 
(adherents) from clay below the clay of Sijjeen, and Created their hearts from clay of Sijjeen. 
Thus, their hearts are from the bodies of those, and every hearts tends to incline to its 
body’’.33 

 

 
32 Basaair Al Darajaat – P 1 CH 9 H 1 
33 Bihar Al-Anwaar – V 25, The book of Imamate, P 2 Ch 1 H 12 
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VERSE 15 

ر  } ََّ مِنْ منسرجِ  مِنْ نَن  { 15اللهنخن نقن الْنْس
And Created the Jaan from smokeless fire [55:15] 

عخبرني  ن خ ق   تحفة الْخ،اَ  اس ح ذكر بع  انفسرون  بحذف الْساسد   ن عم بصد   ن الصسدق  عفر بن محمد    يِمس الس     ع   اس ح  
 لا آد   كيف خ ح  الله تعسلى

(The book) Tohaft Al Ikhwan, said, ‘Some of the interpreters (of the Quran) have mentioned, by a deleted 
chain, from Abu Baseer,  

‘From Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, he (the narrator) said, ‘Inform me about the 
creation of Adam-as. How did Allah-azwj the Exalted Created him?’  

ََّ خن ن  حْاسهُ مِنْ اانبْلُ مِنْ نَرِ  اس ح »إَ الله تعسلى نس خ ق نَر السم،   الله هَ نَر لا حر لهس الله لا دخسَ  فخ ق ماِس الْسَ  فذلك معنى ا،ل  تعسلىح اللهن الْنْس
 السَّمُ،ِ  الله ُسه مسر س  الله خ ق ما  زالله   الله ُسهس مسر ة  ف،ااعِس ف،لدت الْسَ  

He-asws said: ‘Allah-azwj the Exalted, when He-azwj Created the toxic fire, and it is a fire with 
neither any heat for it nor any smoke, so He-azwj Created the Jaan (predecessor of the Jinn) 
from it, and that is the Meaning of the Words of the Exalted: And the Jaan, We Created him 
from before, from the toxic fire [15:27], and Named him as Marijaa, and Created his spouse 
from him and Named her as Marijat. He copulated with her and she gave birth to the Jaan.  

و،لد الْن كذلك الذكر الله الأ م   الله  و،لد الْسَ  ال عُ  الله كسَ  إب يع  ت،عمُ     ثُ اللهلد الْسَ اللهلدا الله ُسه الْن  الله ما  تفر ت ابسئل الْن  الله ماِم 
 فصسراللها تسعُ علفس ذكرا الله ع م   الله ازداداللها حتى ب غ،ا  دة الرمس . 

Then the Jaan begot a son and named him as Jinn, and from him branched out the tribes of 
the Jinn, and from them is Iblees-la the Accursed. And it was so that the Jaan used to beget 
the males and the females, and the Jinn like that (beget) twins (both). So they became 
ninety thousand males and females, and they increased until they reached the number of 
the (grains of) sand. 34 

ن عسم  فِ  يَ، الاخبسر فِ ِ  مس  سء  ن الرضس   ي  الس   من خبر الشسمَ اللهمس سأ   ا  عمد انؤماُ   ي  الس   حدوث ط،ولح اللهفي  سأل   
 عبى الْن  فحس ح ش،مسَ اللهه، الذى خ ق من مسرج من نَر  

In (the book) Uyoon Al-Akhbar Al-Reza-asws in the chapter of what has come from Al-Reza-asws 
from the news of the Syrian and what he asked the Amir Al-Momineen-asws in a lengthy 
Hadeeth, and in it he asked him-asws about the name of the father of the Jinn.  He-asws said: 
‘Shumaan, and he is the one who was created: from smokeless fire [55:15].’35 

 
 (Extract) تحفة الإخوان: 62 »مخطوط«. 34
35 Tafseer Noor Al Saqalayn– CH 55 H 14 
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عْفنر   نَ بْنِ  ن س ُْنسِ يلن الرَّازيِِ   ننْ سُ نيْمن د   ننْ مُحنمَّدِ بْنِ إِ لِ بْنِ زِ ن ِْ سباِنس  ننْ سن  الْنْعْفنريِِ  انس ن دنخنْ تُ  ن ن  عنمِ ا نْسننِ الر ضِنس     ي  الس     اللهن  ِ دَّةٌ مِنْ عنصْحن
َُ فنكُلْ   َُ ادْ س ،نة  فانحنس ن لي  ن سُ نيْمن ِْ رٌْ بانرْنيٌّ اللهن هُ،ن مجُِدٌّ فِ عنكِْ ِ  يأنْكُُ ُ  بِشن وِْ  تَن ن وندن انس ن فندن انْ،تُ مِاُْ  فنأنكنْ تُ منعنُ  اللهن عننَن عناُ،ُ  لنُ  ُ عِْ تُ فِدناكن إِني ِ عنرناكن  بنُْ

ُحِبُُّ   ،نة  فانحنس ن  انعنمْ إِني ِ لأن ِْ ا التَّمْرن بِشن  تَنْكُلُ هنذن

A number of our companions, from sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Ismail Al Razy, from 
Suleyman Bin Ja’far Al Ja’fary who said,  

‘I went over to Abu Al-Hassan Al-Reza-asws and in front of him-asws were Barny dates he-asws 
was constant in eating it, eating it with desire. So he-asws said to me: ‘O Suleyman! Approach 
and eat’. So, I approached him-asws and ate with him-asws, and I said to him-asws, ‘May I be 
sacrificed for you-asws! I see you-asws eating this date with desire’. So he-asws said: ‘Yes, I-asws 
love it’.  

ٌَّ     ي  الس  نَ  نِ  س ً اللهن كن رِْ   نَ تَن س ََِّ   ص   الله   ي  اللهآل    كن ََّ رنسُ، ن ا نَ  انس ن ااُْ تُ اللهن لمن ذناكن انس ن لِأن س ً اللهن كن رِْ   نَ ا نْسننُ     ي  الس     تَن س ً اللهن كن رِْ       تَن
نَ  س ً اللهن كن رِْ   نَ زنوْنُ الْعنسبِدِونن     ي  الس     تَن س ً اللهن كن رِْ   ُ     ي  الس     تَن ُْ ََِّ ا ُْسن ََِّ     ي    عنبُ،  نبْدِ ا نَ عنبُ،  نبْدِ ا س ً اللهن كن رِْ   عْفنر      ي  الس     تَن عنبُ،  ن

نَ التَّمْرن لِأنلاَُّ  رْيٌِّ اللهن شِيعنتاُانس  ُِبُّ، ً اللهن عننَن تَن رِْ   نَ عنمِ     ي  الس     تَن س ً اللهن كن رِْ   مُْ خُِ حُ،ا  الس     تَن نَ الْمُسْكِرن لِأنلاَّ َُ  ُِبُّ، س اؤُنَن  ن سُ نيْمن مْ خُِ حُ،ا مِنْ طِيانتِانس اللهن عنْ دن
ر  .  مِنْ منسرجِ  مِنْ نَن

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And why is that so?’ He-asws said: ‘Because Rasool-Allah-saww 
was a date-lover, and Ali-asws was a date-lover, and Al-Hassan-asws was a date-lover, and Abu 
Abdullah Al-Husayn-asws was a date-lover, and Zayn Al-Abideen-asws was a date-lover, and 
Abu Ja’far-asws was a date-lover, and Abu Abdullah-asws was a date-lover, and my-asws father-

asws was a date-lover, and our-asws Shias are loving the dates because they have been Created 
from our-asws clay, and our-asws enemies, O Sulayman, are loving the intoxicants because they 
have been Created from the: from smokeless fire [55:15]’.36  

VERSE 17  

{ ِ ِ اللهنرن ُّ الْمنغْربِنُْ  { 17رن ُّ الْمنشْراِنُْ
Lord of the two Easts and Lord of the two Wests [55:17] 

ِ اللهن رن ُّ  ثُ اس ح الله فِ راللهاوة سيف بن  مدة   ن إسحسق بن  مسر   ن عم بصد  اس ح سألت عِ  بد الله    ي  الس     ن ا،  اللهح رن ُّ الْمن  شْراِنُْ
ِ اس ح »انشراُح رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل    الله عمد انؤماُ    ي  الس     الله انغربُح ا سن الله ا سُ    غْربِنُْ [   يِمس الس     ]الله فِالْمن

َِ  اس ح »برس،  الله الله عمد انؤماُ    يِمس الس   «.   عممسلهمس تجري« فنبِأنيِ  آلاءِ رنبِ كُمس تُكنذِ ِ

Then said – and in the report of Sayf Bin Umeyr, from Is’haq Bin Amaar, from Abu Baseer who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj: Lord of the two Easts and Lord 
of the two Wests [55:17], said: ‘The two Easts are Rasool-Allah-saww, and Amir Al-Momineen-

asws, and the two Wests are Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws and in these two examples 

 
36 Al Kafi – V 6 – The Book of Foodstuffs Ch 97 H 6 
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flows: So which of the Favours of your Lord will you two belie? [55:18] - Rasool-Allah-saww 
and Amir Al-Momineen-asws.’37      

اس ح »عوِس الطبرسَ فِ  الاحتجسج ح  ن الأصبغ بن  بستة  اس ح خطباس عمد انؤماُ    ي  الس        مابر الك،فة  فحمد الله الله ع نى   ي   ثُ  
 الاس،  س ،ني ف َ بُ  ،انحَ   مس« فحس  إلي  ابن الك،اء  فحس ح   عمد انؤماُ  الله دت كتس  الله واح  بعض  بعضس   

Al-Tabarsy, in Al-Ihtijaj, from Al- Asbagh Bin Nabata who said:  

‘Amir Al-Momineen-asws preached to us upon the Pulpit of Al-Kufa. So he-asws Praised Allah-

azwj and Extolled Him-azwj, then said: ‘O you people! Ask me-asws, for between my-asws ribs is 
the (Divine) Knowledge’. So, Ibn Al-Kawa stood up and said, ‘O Amir Al-Momineen-asws, I 
have found in the Book of Allah-azwj (Verses) which invalidate each other’.  

 وصدق بعض  بعضس  الله لا واح  بعض  بعضس  فسل  مس بدا لكلا« اس ح » ك تك عمك   بن الك،اء  كتس  الله

He-asws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al-Kawa! The Book of Allah-azwj, 
(Verses) ratify each other, and do not invalidate each other, so ask whatever comes to you’.  

ِ اللهن رن ُّ الْمن  ِ   الله اس  فِ آوة اخرىح رن ُّ الْمنشْرقِِ اس ح   عمد انؤماُ  ُعت  وح، ح بِرن ِ  الْمنشسرقِِ اللهن الْمنغسرِِ  الله اس  فِ آوة عخرىح رن ُّ الْمنشْراِنُْ غْربِنُْ
غْرِِ .  اللهن الْمن

He said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! I heard Him-azwj Saying: I swear by the Lord of the Easts 
and the Wests [70:40]. And in another Verse: Lord of the two Easts and Lord of the two 
Wests [55:17]. And in another Verse: ‘Lord of the east and the west [26:28]’. 

ِ ف َ مشرق   غْربِنُْ ِ اللهن رن ُّ الْمن الشتسء     حدة  الله مشرق اس ح » ك تك عمك   بن الك،اء  هذا انشرق الله هذا انغر   ]الله عمس[ ا،ل ح رن ُّ الْمنشْراِنُْ
  الصيف     حدة  عمس تعرف ذلك من ار  الشمع الله بعدهسلا

He-asws said: ‘May your mother be bereft of you, O Ibn Al- Kawa! This is the east and this is 
the west. And as for His-azwj Words: Lord of the two Easts and Lord of the two Wests 
[55:17], so it is the east of the winter upon a limit, and east of the summer upon a limit. But 
do you not recognise that from the nearness of the sun and its remoteness?  

  إلا من اسبل فِ ذلك الله عمس ا،ل ح بِرن ِ  الْمنشسرقِِ اللهن الْمنغسرِِ  ف َ لهس   ث مسئة الله ستُ بر س  تط ع كل و،  من برج الله تغر   فِ آخر  ف  تع،د إلي
 الي، «. 

And as for His-azwj Words: I swear by the Lord of the Easts and the Wests [70:40], so it has 
for it three hundred and sixty constellations, (the sun is) emerging from each constellation 
and setting in another. So, it does not return to it except from the following year in that 
particular day’.38    
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VERSES 19 - 22 

 { َِ   {19منرنجن الْبنحْرنوْنِ وانْ تنحِينس
He Let loose the two seas to meet [55:19] 

{ َِ ُِمنس بانرْزنخٌ لان وانبْغِينس اان  { 20بانياْ
Between them is a barrier which they do not violate [55:20] 

{ َُ ُِمنس ال ُّؤْلؤُُ اللهنالْمنرْ نس  { 22يَنْرجُُ مِااْ
There come forth from them the pearls and the rubies [55:22] 

   ن    ابن ِب،و   اس ح حد ني عم  رضَ الله  ا    اس ح حد اس سعد بن  بد الله   ن الحسسم بن محمد الأصبِسني   ن س يمسَ بن دااللهد اناحري
ُِمس بانرْزن  اان َِ بانياْ َِ  اس ح »  َ الله فسطمة  بن سعيد الحطسَ  اس ح ُعت عِ  بد الله    ي  الس    وح،  فِ ا،ل   ز الله  لح منرنجن الْبنحْرنوْنِ وانْ تنحِيس خٌ لا وانبْغِيس

َُ ا سن الله ا سُ س ال ُّؤْلُؤُ اللهن الْمنرْ س ُِمن     يِمس الس   «.     يِمس الس    بحراَ من الع م  ميحسَ  لا وبغَ عحدهمس     صسحب   يَنْرجُُ مِااْ

Ibn Babuwayh said it has been narrated from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Al-Qasim Bin 
Muhammad Al-Asbahany, from Suleyman Bin Dawood Al-Munqary, from Yahya Bin sa’eed Al-Qataan who said,  

‘I hear Abu Abdullah-asws say regarding the Words of Mighty and Majestic: He Let loose the 
two seas to meet [55:19] Between them is a barrier which they do not violate [55:20], he-

asws said: ‘Ali-asws and (Syeda) Fatima-asws are two deep seas of knowledge. They do not cross 
over on to each other, There come forth from them the pearls and the rubies [55:22] - Al-
Hassan-asws and Al-Husayn-asws.’39 

إبراهيم الأ مش   ن كمد بن هشس    ن كِمع بن ا سن   ن عم   الدهسَ   ن عحْد بن س يمسَ   ن إسحسق بن  الله  ا ح  ن   َ بن مُ د 
َِ  اس ح   َ الله فسطمة    يِمس الس     يَنْرُ  َُ الس يل   ن عم ذر  رضَ الله  ا    فِ ا،ل   ز الله  لح منرنجن الْبنحْرنوْنِ وانْ تنحِيس س ال ُّؤْلُؤُ اللهن الْمنرْ س ُِمن جُ مِااْ

 ا سن الله ا سُ    يِمس الس     

And from him, from Ali Bin Mukhald Al-Dahaan, from Ahmad Bin Suleyman, from Is’haq Bin Ibrahim Al-Amsh, 
from Kaseer Bin Hisham, from Khams Bin Al-Hasan, from Abu Al-Suleyl,  

‘Abu Zarr-ra, regarding the Words of Mighty and Majestic: He Let loose the two seas to meet 
[55:19], said: ‘Ali-asws and (Syeda) Fatima-asws. There come forth from them the pearls and 
the rubies [55:22] - Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws. Who has seen the like of those four – 
Ali-asws and Fatima-asws and Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws?  

 بحب عهل  فمن رعى ممل هؤلاء الأربعةح   َ الله فسطمة الله ا سن الله ا سُ    يِم الس   لا لا  بِم إلا مؤمن  الله لا وبغضِم إلا كسفر  فك، ،ا مؤماُ
 البيت  الله لا تك، ،ا كفسرا ببغضِم فت ح،ا فِ الاسر. 

 
 الخصال:  65/  96 39
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None will love them-asws except a Momin, and none will hate them-asws except a Kafir. So 
become Momineen by the love for the People-asws of the Household-asws, and do not become 
Kafirs by hating them-asws for you will be cast into the Fire.’40 

ا،  الله  محمد بن العبس،  اس ح حد اس محمد بن عحْد   ن محف،ظ بن بشد   ن  مرالله بن شمر   ن  سبر الْعفَ   ن عم  بد الله    ي  الس     فِ  
َِ  اس ح »  َ الله فسطمة    يِمس الس   «    ز الله  لح منرنجن الْبنحْرنوْنِ وانْ تنحِيس

Muhammad Bin Al-Abbas, from Muhammad Bin Ahmad, from Mahfouz Bin Basheer, from Amro Bin Shimr, 
from Jabir Al-Ju’fy,  

‘Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: He Let loose the 
two seas to meet [55:19], he-asws said: ‘Ali-asws and (Syeda) Fatima-asws’.  

َِ اس ح »لا وبغَ   َ     فسطمة  الله لا فسطمة تبغَ       َ«. ُِمس بانرْزنخٌ لا وانبْغِيس اان  بانياْ

Between them is a barrier which they do not violate [55:20], he-asws said: ‘Neither does Ali-
asws do injustice against (Syeda) Fatima-asws, nor does (Syeda) Fatima-asws do injustice against 
Ali-asws’.  

In a lengthy Hadith: 

ُ انطُّ امْرنعنةً بِرنُ ل   ََّ ََِّ صح اللهن منس سنساللهنى ا نَ امْرنعنةٌ تانفْضُلُ ِ سنسءن الْعنس -ثَُُّ انس ن لهننس رنسُ،ُ  ا س بِِ  اللهن هِ نِ َ   ع اللهن إِ نْساِ ََِّ فنسطِمنةن بِعنِ  نَ مِنْ تنسِْ،ونةِ ا س نُ إِلاَّ منس كن اللهن   لنمِ
نُ  نُ الْأنكْرنمِ لْأنفْضنِ  ِِ همنُس  ََِّ إِ َّ ِ اللهن إِ نْسقِ ا ُْ نَ مِنن ا نْسننِ اللهن ا ُْسن س لِكِ منس كن ُِمْ فِ الْمُبنسهن نةِ.  -كنذن  لنمَّس عندْخن ن

(Imam Hassan Al-Askari-asws said: ‘Then Rasool-Allah-saww said to her: ‘And Allah-azwj has not 
Equated a woman with a man at all, except what was from the Equalisation by Allah-azwj of 
(Syeda) Fatima-asws with Ali-asws, and joining her-asws with him-asws. And she-asws is the most 
superior of the women of the worlds. And similar to that is what was from Al-Hassan-asws 
and Al-Husayn-asws, and Allah-azwj Joining them both-asws with the superior ones, the 
prestigious ones for including them-asws in the imprecation (Mubahila) an extract.41 

َُ  اس ح »ا سن الله ا سُ    يِمس الس   «.  س ال ُّؤْلُؤُ اللهن الْمنرْ س ُِمن  يَنْرجُُ مِااْ

There come forth from them the pearls and the rubies [55:22], he-asws said: ‘Al-Hassan-asws 
and Al-Husayn-asws’.42 

 َُ س ال ُّؤْلُؤُ اللهن الْمنرْ س ُِمن   اس ح »من مسء السمسء الله  بد الله بن  عفر ا مديح  ن  عفر بن محمد   ن عبي    ن   َ    يِم الس     اس ح يَنْرجُُ مِااْ
ل ؤلؤة الكبدة من مسء البحر  ف ذا عمطرت فتحت الأصداف عف،اهِس فِ البحر  فيحع فيِس من انسء انطر  فتخرج ال ؤلؤ الصغدة من الحطرة الصغدة  الله ا

 من الحطرة الكبدة«. 

Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri,  

 
 تأويل الآيات  2:  636/  14 40
41 Tafseer Imam Hassan Al Askariasws – S 374 (Extract) 
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‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from Ali-asws having said: ‘There 
come forth from them the pearls and the rubies [55:22], he-asws said: ‘From water (vapour) 
of the sky and water of the sea. So, when it rains, the shells open their mouths in the sea, 
and there occurs in them from the water of the rain, and there come out the small pearls 
from the small drops, and the large pearls from the large drops’.43 

VERSE 24 

 {  ِ   {24اللهنلنُ  الْنْ،نارِ الْمُاْشنآتُ فِ الْبنحْرِ كنسلْأنْ  ن
And for Him are the facilities flowing in the sea, like the banners [55:24] 

سلْأنْ  ِ  اس ح الس  فن. ابن ِب،و ح بإساسده   ن   َ    ي  الس     فِ ا،ل  تعسلىح اللهن لنُ  الْنْ،ارِ الْمُاْشنآتُ فِ الْبنحْرِ كن

Ibn Babuwayh, by his chain,  

‘From Ali-asws regarding the Words of the Exalted: And for Him are the facilities flowing in 
the sea, like the banners [55:24], he-asws said: ‘The ships.’44  

VERSES 26 & 27 

{  َ س فنس نِ  {26كُلُّ مننْ  ن نياْ
Everyone upon it will perish [55:26] 

ِ  اللهنالِْْكْرناِ  }   { 27اللهنوانباْحن َٰ اللهنْ ُ  رنبِ كن ذُالله الْنْ ن
And there will remain the Face of your Lord, with the Majesty and the Honour [55:27] 

ن    َ بن إبراهيم  اس ح حد اس   َ بن ا سُ   ن عحْد بن  بد الله   ن عحْد بن محمد بن عم  صر   ن هشس  بن سسلم   ن سعد بن طروف   
 عم  عفر    ي  الس     اس ح »نحن     الله الله كرامت  التي عكر  الله العبسد بطس تاس«. 

Ali Bin Ibrahim, from Ali Bin Al-Husayn, from Ahmad Bin Abdullah, from Ahmad bin Muhammad Bin Abu Nasr, 
from Hisham Bin Saalim, from Sa’ad Bin Tareyf,  

‘Abu Ja’far-asws, having said: ‘We-asws are the Majesty of Allah-azwj, and His-azwj Honour which 
He-azwj has Honoured His-azwj servants with being obedient to us-asws’.45 

 اس    َ بن ا سُ    يِمس الس   ح »نحن ال،   الذي وؤت  الله ما «.  الله

 
 قرب الإسناد:  64. 43
 عيون أخبار الرّضا )عليه السّلام(  2: 66/  300. 44
 تفسير القمّي 2:  346. 45
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And Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: ‘We-asws are the Face from which Allah-azwj can be reached 
to.’46  

بع  عصحسباس   ن عم  عفر    ي   الاحس،   ن  بن ساسَ   ن عم س    بن  يس    ن محمد  بن محمد  بن      ن عحْد  الله ا ح  ن محمد 
ن  ُ الله فِ  الس     اس ح »نحن انمسني التي ع طسهس الله  بياس محمدا  ص   الله   ي  الله آل    الله نحن الله   الله   تح ب فِ الأرض بُ عظِركم  الله نح

 خ ح   الله وده انبس،طة ِلرحْة      بسده   رفاس من  رفاس  الله  ِ اس من  ِ اس الله إمسمة انتحُ«. 

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Sinan, 
from Abu Salaam Al-Nahaas, from one of our companions,  

Abu Ja’far-asws said: ‘We-asws are the double (  
 which Allah-azwj has Given to our Prophet (المثان 

Muhammad-saww, and we-asws are the Face of Allah-azwj, we-asws have appeared in the earth 
among you, and we-asws are the Eye of Allah-azwj in His-azwj creation, and His-azwj Hand 
stretched out by Mercy to His-azwj servants. The one who has recognized us-asws, has 
recognized us-asws, and one who is ignorant of us-asws, is ignorant of us-asws, and we-asws are 
the Imams-asws of the pious.’47  

محمد بن وعح، ح  ن محمد بن      ن عحْد بن محمد بن  يس    ن   َ بن الاعمسَ   ن سيف بن  مدة   من ذكره   ن ا سرث بن انغدة 
 َْ ُ   فحس ح »مس وح،لَ، في لا« ا تح وح،لَ، وِ ك  الاصري  اس ح سئل عب،  بد الله    ي  الس     ن ا،  الله تبسرك الله تعسلىح كُلُّ شن نِ ء  هسلِكٌ إِلاَّ اللهنْ 

 فحس ح »سبحسَ الله! لحد اسل،ا ا،لا  ظيمس  إنمس  نى بذلك الله   الله الذي وؤت  ما «.  ء إلا الله   الله.كل شَ

Muhammad Bin Yaqoub from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali bi Al-
No’man, from Sayf bin Umeyra, from Al-Haris Bin Al-Mugeira Al-Nasry who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj Blessed and Exalted: All things will 
perish except for His Face [28:88], said: ‘What are they saying about this?’ I said, ‘Everything 
will be destroyed except the Face of Allah-azwj.’ He-asws said: ‘Glory be to Allah-azwj! They are 
speaking a grievous word, but rather, what is meant by that Face of Allah-azwj, is the one-asws 
he-azwj can be accessed.48 

َ  ،ا  لا  فِ  يَ، الاخبسر فِ ِ  مس  سء  ن الرضس   ي  الس   فِ الت،حيد حدوث ط،ول اللهفي ح فح تح  بن رس،  الله فمس معنى الخبر الذى راللهاللهه ع
 ال  الا الله الاظر إلى الله   الله تعسلى لا  

In (the book) Uyoon Al-Akhbaar Al-Reza-asws in the chapter what has come from Al-Reza-asws 
regarding the Divine Unity, there is a lengthy Hadeeth, and in it, it was said to him-asws, ‘O 
son-asws of Rasool-Allah-saww, what is the meaning of the news which has been reported for 
the Reward of “There is no god but Allah-azwj,” the looking at the Face of Allah-azwj?’  

م وت،    فحس    ي  الس  ح   اِ الص ت من اللهصف الله  زالله ل ب،   كسل، ،ه فحد كفر  اللهلكن الله   الله ع بيسءه اللهحججة ص ،ات الله   يِم  الذون ،
 إلى الله  زالله ل اللهالى دوا  اللهمعرفت   اللهاس  الله  زالله لح " كل من   يِس فسَ * اللهوبح  الله   ربك " اللهاس   زالله لح " كل شئ هسلك الا الله ِ  " 

He-asws said: ‘O Abu Salt, whoever characterizes Allah-azwj Mighty and Majestic with a face 
like the faces has committed Kufr. But, the Face of Allah-azwj are His-azwj Prophets-as and His-

 
 تفسير القمّي 2:  345. 46
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azwj Divine Authorities by whom-asws attention is paid to Allah-azwj Mighty and Majestic and to 
His-azwj Religion and His-azwj recognition, and Allah-azwj Mighty and Majestic Says: Everyone 
upon it will perish [55:26] And there will remain the Face of your Lord, with the Majesty 
and the Honour [55:27]. And the Mighty and Majestic Says: All things will perish except for 
His Face [28:88].  

اللهآل ح من ابغ   فسلاظر إلى ا بيسء الله تعسلى اللهرس   اللهحجج    يِم الس   فِ در ستهم  ،ا   ظيم ل مؤماُ و،  الحيسمة  اللهاد اس  الابي ص   الله   ي   
 عهل بيتى الله تَتي لم ورنى اللهلم عره و،  الحيسمة.

So, the looking at the Prophets-as of Allah-azwj the Exalted and His-azwj Rasools-as and His-azwj 
Divine Authorities in their ranks would a magnificent Reward for the momineen on the Day 
of Judgement. And the Prophet-saww said: ‘Whosoever hates the People-asws of my-saww 
Household, and my-saww Progeny-asws, will never see me-saww and I-saww will never see him on 
the Day of Judgement.49 

سلك الا  فِ كتس  الاحتجسج ل طبرسَ  ره   ن امد انؤماُ   ي  الس   حدوث ط،ول اللهفي ح اللهامس ا،ل ح " كل شئ هسلك الا الله ِ  " فسنراد كل شئ ه
 دوا  لاَ من المحس  اَ وِ ك الله كل شئ اللهوبح  ال،   

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy  

‘Amir Al-Momineen-asws, in a lengthy Hadeeth, and in it he-asws said: ‘And as for His-azwj 
Words: All things will perish except for His Face [28:88], what is meant by it that everything 
will perish except for His-azwj Religion, because it is from the impossibilities that Allah-azwj will 
Cause everything to perish and for His-azwj Face to remain.  

 ه، ا ل اللها ظم من ذلك اللهانمس وِ ك من ليع ما   الا ترى ا   اس  " كل من   يِس فسَ * اللهوبح  الله   ربك " ففصل بُ خ ح  اللهالله ِ   

He-azwj is more Majestic and Greater than that He-azwj would destroy one who is not from 
Him-azwj. Have you not seen that He-azwj has Said: Everyone upon it will perish [55:26] And 
there will remain the Face of your Lord, with the Majesty and the Honour [55:27]? He-azwj 
Differentiated between His-azwj creatures and His-azwj Face.50 

For more refer to the Ahadeeth under Chapter 28 Verse 88. 

VERSE 29  

{  َ أْ  { 29ونسْأنلُُ  مننْ فِ السَّمنساللهناتِ اللهنالْأنرْضِ ۚ كُلَّ وانْ،   هُ،ن فِ شن
Everyone in the skies and the earth asks Him. Every day He is in Splendour [55:29] 

 فِ اص،  الكسفِ خطبة مراللهوة  ن امد انؤماُ   ي  الس   اللهفيِسح ا مد لله الذى لا يم،ت اللهلا تاحضَ  جسئب   لا   كل و،  ه، فِ شأَ.

In Usool Al-Kafi a sermon has been reported,  

 
49 Tafseer Noor Al Saqalayn– CH 55 H 23 
50 Tafseer Noor Al Saqalayn– CH 55 H 26 
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‘Amir Al-Momineen-asws, and in it is: ‘Praise is for Allah-azwj Who neither dies, nor do His-azwj 
Wonders ever cease, because Every day He is in Splendour [55:29]’.51  

حد اس    الشيخ فِ  مجسلس   اس ح عخبرنَ جمس ة   ن عم انفضل  اس ح حد اس الفضل بن محمد بن انسيب عب، محمد الشعراني البيِحَ بجر سَ  اس ح
د الله  هسراَلله بن  مرالله بن  بد العزوز بن محمد عب، م،س  المجسشعَ  اس ح حد ني محمد بن  عفر بن محمد    يِمس الس     اس ح حد اس عم عب،  ب
ئ    ن     ي  الس     اس  المجسشعَح الله حد اس الرضس   َ بن م،س     ي  الس      ن عبي  م،س    ن عبي  عم  بد الله  عفر بن محمد   ن آِ

َ   ف َ من شأ   عَ وغ فر ذ بس  الله وفرج كرِ  الله   َ    يِم الس     اس ح »إَ الابي  ص   الله   ي  الله آل   اس ح اس  الله تعسلىح كُلَّ وانْ،   هُ،ن فِ شنأْ
 ورفع ا،مس الله وضع آخرون«.

Al-Sheykh in his Majaalises said that it has been narrated from Abu Al-Mufazzal, from Al-Fazl Bin Muhammad 
Bin Al-Musayab Abu Muhammad Al-Sha’rani Al-Bayhaqi Bijarjan,, from Haroun Bin Amro Bin Abdul Aziz Bin 
Muhammad Abu Musa Al-Majashi,  

‘Muhammad-asws Bin Ja’far-asws Bin Muhammad-asws in a Hadeeth of Abu Abdullah-asws. Al-
Maj’ashy said that it has also been narrated from Al-Reza-asws Bin Musa-asws, from his-asws 
father Musa-asws, from his-asws father Abu Abdullah-asws Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from 
his-asws forefathers-asws, from Ali-asws that Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Said: Every day He 
is in Splendour [55:29]. From among His-azwj Splendour is that He-azwj Forgives the sins, and 
Rescues from distress, and Elevates a people and Abases another.’52 

VERSE 31 

{ َِ اانفْرغُُ لنكُمْ عنوُّ ن الماَّحن ن   {31سن
We shall soon Deal with you (with) the two weighty things! [55:31] 

محمد بن العبس،  اس ح حد اس ا سُ بن عحْد   ن محمد بن  يس    ن و، ع   ن هسراَلله ابن خسر ة   ن وعح،  بن شعيب   ن عم  بد الله  
َِ  اس ح »المح َح نحن الله الحرآَ«.  اانفْرغُُ لنكُمْ عنوُّ ن الماَّحن      ي  الس     فِ ا،ل   ز الله  لح سن

Muhammad Bin Al-Abbas said that it has been narrated from Al-Husayn Bin Ahmad, from Muhammad Bin Isa, 
from Yunus, from Haroun Ibn Jariya, from Yaqoub Bin Shuaib,  

‘Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: We shall soon Deal with 
you (with) the two weighty things! [55:31], he-asws said: ‘The two weighty things – Us-asws 
and the Quran.’53 

َِ  اس ح اس ح »نحن الله كتس  الله  الله الدليل     ذلك ا،  رس،  الله  اانفْرغُُ لنكُمْ عنوُّ ن الماَّحن   ص   الله   ي  الله آل  ح إني      َ بن إبراهيم  ا،ل  تعسلىح سن
 تارك فيكم المح ُ  كتس  الله الله  تَتي عهل بيتي«. 

Ali Bin Ibrahim –  

 
51 Tafseer Noor Al Saqalayn– CH 55 H 29 
 الأمالي  2:  135 52
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Regarding the Words of the Exalted: We shall soon Deal with you (with) the two weighty 
things! [55:31], he-asws said: ‘Us-asws and the Book of Allah-azwj. And the evidence for that are 
the words of Rasool-Allah-saww: ‘I-saww am leaving among you the two weighty things, Book of 
Allah-azwj and my-saww Family, the People-asws of my-saww Household’.54 

  الله   َ  الدو مَ  الله عب، ا سن محمد بن شسذاَ   ن زود بن ثابت  اس ح اس  رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل  ح »إني تارك فيكم المح ُح كتس  الله
 بن عم طسلب  الله   َ عفضل لكم من كتس  الله  لأ   متَ م لكم  ن كتس  الله«.

Al-Daylami, and Abu Al-Hassan Muhammad Bin Shazaan, from Zayd Bin Thabit who said that: 

‘The Rasool Allah-saww said: 'I-saww am leaving behind among you two weighty things (   الثقلي) – 
the Book of Allah-azwj and Ali-asws Bin Abu Talib-asws. And, Ali-asws is higher for you than the 
Book of Allah, because he-asws is an explainer for you about the Book of Allah-azwj'.55  

VERSE 33 

فنس اْفُذُاللها ۚ لان  السَّمنساللهناتِ اللهنالْأنرْضِ  عناْطنسرِ  فُذُاللها مِنْ  تانااْ  َْ عن اسْتنطنعْتُمْ   َِ إِ ْ عِ  الِْْنِ  اللهنالِْْ    ن منعْشنرن 
 {  َ نَ إِلاَّ بِسُْ طنس فُذُالله  { 33تانااْ

O communities of the Jinn and the humans! If you are able to pass beyond the diameter of 
the skies and the earth, then pass. You will not be passing through except with 
authorisation [55:33] 

ُعت    َ بن إبراهيم  اس ح حد ني عم   ن محمد بن عم  مد   ن ماص،ر بن و، ع   ن  مرالله ابن عم شيبة   ن عم  عفر    ي  الس     اس ح  
ة  ُ  ثُ عذَ  وح،  ابتداء ما ح »إَ لله إذا بدا ل  عَ وبُ خ ح  الله يجمعِم نس لا بد ما   عمر ماسد  واسدي  فيجتمع الْ ع الله الْن فِ عسرع من طرف

 لسمسء الد يس فتاز   الله كسَ من اللهراء الاس،  الله عذَ ل سمسء المس ية فتاز   الله هَ ضعف التي ت يِس   

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Mansoor Bin Yunus, from 
Amro Ibn Abu Shayba,  

He (the narrator) said, ‘I heard Abu Ja’far-asws say initiating from him-asws: ‘When Allah-azwj 
Wants to Prove to His-azwj creation, will gather them, this is what they cannot avoid. The 
Caller will be Ordered to call out. The Humans and the Jinn will gather in the blink of an eye, 
then Permission will be Given for the sky of the world to descend, and it will be at the back 
of the people, and Permission will be Given to the second sky to descend, and it will be 
weak in its descent.  

َ   -وعني عمره  -]لا[ الله ه، آت    ف ذا رآهس عهل السمسء الد يس  اسل،اح  سء رباس. اسل،اح [ اللهاحدة ]ماِس[ من اللهراء الاخرى  الله  حتى تاز  كل ُسء  ]تك،
 هَ ضعف التي ت يِس  ثُ يأتي عمر الله فِ ظ ل من الغمس  الله ان ئكة الله اضَ الأمر الله إلى الله تر ع الأم،ر  

When the inhabitants of the sky of the world will see that, they will say, ‘Our Lord-azwj is 
coming.’ The Caller will Say: ‘No! It is still coming’ – meaning His-azwj Command – until the 
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whole of the sky descends, becoming one with the other, and it will be weak in its descent. 
Then the Command of Allah-azwj will Come in the darkness from the clouds, and the Angels 
and the fulfilment of the Command, and to Allah-azwj return all affairs (Commands).  

فُذُاللها مِنْ عناْطسرِ السَّمساللهاتِ اللهن الْأنرْضِ فنس اْفُذُاللها لا تان  ثُ يأمر الله ماسد  واسديح َْ تانااْ َِ اسْتنطنعْتُمْ عن ْ عِ إِ «.   منعْشنرن الِْْنِ  اللهن الِْْ  َ نَ إِلاَّ بِسُْ طس فُذُالله  ااْ

Then Allah-azwj will Command the Caller to call out: O communities of the Jinn and the 
humans! If you are able to pass beyond the diameter of the skies and the earth, then pass. 
You will not be passing through except with Authorisation [55:33]. 

    ي  اس ح الله بك     ي  الس    حتى إذا سكت  ا تح  ع ني الله فداك    عِ  عفر  الله عون رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل   الله عمد انؤماُ
  الس    الله شيعت لا.

He (the narrator) said, ‘And he-asws wept, until when he-asws was calm, I said, ‘May Allah-azwj 
Make me to be your-asws sacrifice, O Abu Ja’far-asws, and where will be Rasool-Allah-saww and 
the Amir Al-Momineen-asws and their-asws Shias?’  

بر من  ،ر  فحس  عب،  عفر    ي  الس   ح »رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل   الله   َ    ي  الس    الله شيعت       كمبسَ من انسك الأذفر      ماس
  »   زَ الاس، الله لا  ز َ،  الله وفزع الاس، الله لا وفز َ،

Abu Ja’far-asws said: ‘The Rasool-Allah-saww and Ali-asws and their-asws Shias would be on the 
dunes of musk and saffron, on pulpits of Light. The people will grieve and they (shias) will 
not, and the people will panic and they (Shias) will not.’ 

. نَ ِِ نْسنانةِ فان نُ  خندٌْ مِاِْس اللهن هُمْ مِنْ فانزنع  وانْ،منئِذ  آمِاُ،  »فس ساةح اللهلاوة   َ    ي  الس   «  ثُ ت  هذه الآوة مننْ  سءن 

Then he-asws recited this Verse: One who comes with the good deed, for him would be 
better than it, and they would be secure from the panic of that Day [27:89]. As for this 
“good deed”, it is the Wilayah of Ali-asws.’  

. ثُ اس ح نَ تُمْ تُ، ندُالله ةُ هذا وانْ،مُكُمُ الَّذِي كُااْ َ  عي بحجة. لا  نْزُلُامُُ الْفنزنعُ الْأنكْبرنُ اللهن تانتان نحَّسهُمُ الْمن ئِكن  ا،ل  تعسلىح بِسُْ طس

Then he-asws said: The great terror shall not grieve them, and the Angels would meet them: 
‘This is your Day which you were Promised’ [21:103]. The Word of the Exalted: 
Authorisation [55:33], it means, with the Divine Authority-asws.56 

د اللهاحد اللهذلك  راللهى مسعدة بن صداة  ن ك يب اس ح كاس  اد عبى  بد الله   ي  الس   فس شأ  د اس فحس ح إذا كسَ و،  الحيسمة جمع الله العبسد فِ صعي
ذلك حتى ا   و،ح  إلى السمسء الد يس اَ اهبطَ بِن فيك  فتحبط عهل السمسء الد يس بِم   من فِ الارض من الْن اللهالا ع اللهان ئكة  ف  وزالَ، ك

 وِبط عهل سبع ُساللهات فتصد الْن اللهالا ع فِ سبع سراداست من ان ئكة  

It has been reported from Mas’ada Bin Sadaqa from Kuleyb who said,  

‘I was with Abu Abdullah-asws when he-asws narrated to us: ‘When it will be the Day of 
Judgement, Allah-azwj will Gather the servants in one instant, and that He-azwj will Reveal unto 
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the sky of the world to get down, and the inhabitants of the sky of the world will be similar 
to the inhabitants of the world from the Jinn and the humans and the Angels. That will not 
cease until the inhabitants of the seven skies get down. The Jinn and the Humans will be 
with the seven levels of the Angels.  

 فياسدى ماسدح "   معشر الْن اللهالا ع اَ استطعتم " الاوة فياظراَلله ف ذا اد احسط ،م سبعة عط،اق من ان ئكة. 

Then a Caller will Call out: O communities of the Jinn and the humans! If you are able to 
pass [55:33] – the Verse. So they will be looking at the seven levels of Angels that would 
have surrounded them.’57  

VERSE 35 

{ َِ ر  اللهننُحنسٌ، فن ن تانااْتنصِرنا  { 35واُرْسنلُ  ن نيْكُمنس شُ،ناظٌ مِنْ نَن
Flames of fire and smoke would be Sent upon you two, and you will not (be able to) help 
each other [55:35]   

البسار   ي  الس    ن الابي ص   الله   ي  اللهآل  حدوث ط،ول اللهف ي  خطبة فِ كتس  الاحتجسج ل طبرسَ رحْ  الله ِساسده إلى الامس  محمد بن     
ة     كل حسضر الغدور اللهفيِس وح،  ص   الله   ي  اللهآل ح معسشر الاس، انى اد ِس امسمة اللهاللهرا ة فِ  حبى إلى و،  الحيسمة  اللهاد ب غت مس عمرت بتب يغ  حج

 اللهعسوب  الله    كل عحد من شِد عالله لم وشِد  اللهلد عالله لم و،لد ف يب غ ا سضر الغسئب  اللهال،الد ال،لد إلى و،  الحيسمة   

In the book Al-Ihtijaj Al-Tabarsy by his chain to the  

Imam Muhammad-asws Bin Ali-asws, Al-Baqir-asws from the Prophet-saww, a lengthy Hadeeth, and 
in it is the sermon of Ghadeer, he-saww said: ‘Group of people! I-saww have fulfilled the 
Imamate and the inheritance in front of you, up to the Day of Judgement, and have 
communicated what I-saww have been Commanded to by this communication as a proof on 
everyone present and absent, and on everyone whether he has witnessed it nor not, the 
born and the unborn, the present and the absent, the parent and the child should 
communicate it to those present and the absent, and the father and the son, to the Day of 
Judgement.  

ف  تاتصراَ اللهسيجع ،لاس م كس اللهاعتصسِ  علا لعن الله الغسصبُ اللهانغتصبُ  الله ادهس " سافرغ لكم اوِس المح َ * فدسل   يكمس ش،اظ من نَر اللهنحس،  
." 

And those who make it to be a kingdom and usurp it, then the Curse of Allah-azwj is on the 
usurpers and the prejudicial one, and due to it: We shall soon Deal with you (with) the two 
weighty things! [55:31] Flames of fire and smoke would be Sent upon you two, and you 
will not (be able to) help each other [55:35]’’.58  

 
57 Tafseer Noor Al Saqalayn– CH 55 H 38 
58 Tafseer Noor Al Saqalayn– CH 55 H 33 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Rehman www.hubeali.com 

30 out of 47 

َُّ اللهن ا نْسرِثُ الْأنْ ،نرُ  ئِلُ ابْنِ ُ حْدنةن عنبُ، إِسْحنسقن السَّبِيعِ كِيسً اللهن هُ،ن وانحُ،ُ  عنشْرنفْتُ  ن ن  الْمِسئنةِ اللهن منس رنعنوْتُ الْعندْ ن إِلاَّ  الْمُعْجِزناتُ اللهن الرَّاْللهضنةُ اللهن دنلان نِ رنعنواْانس شنيْخسً 
ً عنباْتنسعُ الطَّعنس ن اندِمْتُ وانْ،مسً   ُِ،دِ   دِي فندنخنْ تُ سنس نةً فنسُئِلن  ننْ ذنلِكن فانحنس ن عننَن هنجنرٌ اْ مِْدنِيُّ اللهن كُاْتُ وان لْمنسْجِدِ فانحندْتُ حْنِ ِِ لْحُبَّةِ  ِِ نحنْ،ن الْكُ،فنةِ فان نمَّس صِرْتُ 

نُ ع  نِي إِلىن عنمِدِ الْمُؤْمِاِ نِ  الْكُ،فنةن  ن ن  الْأنشْتَنِ فان،ن َّ

(The books) ‘Al Mojizaat’, and ‘Al Rowza’, and ‘Dalail’ of Ibn Uqdah – Abu Is’haq Al Sabie, and Al Haris Al Awr,  

‘We saw an old man crying and he was saying, ‘I was overlooking upon one hundred and I 
did not see the justice except for a moment’. He was asked about that. He said, ‘I am Hajar 
Al-Himeyri and I used to be a Jew selling the food. One day I arrived around Al-Kufa. When I 
came to be by the dome of the Masjid, I lost my donkey. I entered Al-Kufa to Al-Ashtar and 
he diverted me to Amir Al-Momineen-asws.  

َُ عُخْبركُن  نَ عناْلله ونكُ، س انس ن منس كن ََّ ِ اْدننَن ِ ْ من الْبن ن ن اللهن الْمن ُِ،دِ إِ س الْين  عنْ  تَُْبِرني بِنس ذنا ِ ئْتن فانحُْ تُ بنلْ تَُْبِرُني فانحنس ن اخْتن نسنتِ الِْْنُّ منسلنكن فان نمَّس رنآني انس ن  ن عنخن
ََّ آمناْتُ بِكن   َْ تانفنضَّْ تن  ن ن س تنشنسءُ ااُْ تُ إِ  فِ الْحُبَّةِ فنمن

When he-asws saw me he-asws said: ‘O brother Jew! With us-asws there is knowledge of the 
afflictions and deaths, what has happened or will be happening. Shall I-asws inform you or will 
you inform me-asws with what you have come for?’ I said, ‘But, you-asws inform me’. He-asws 
said: ‘You were stolen from by the Jinn. Your wealth is in the dome, so what is your desire’. I 
said, ‘If you-asws could assist me, I shall believe in you-asws’.  

ِ اللهن دن نس بِدُ نسء  اللهن اانرنعن   فنسْ طن نقن منعَِ حنتىَّ إِذنا عنتن  الْحُبَّةن صن َّ  ُْ َِ   رنكْعنتن ا   واُرْسنلُ  ن نيْكُمس شُ،اظٌ مِنْ نَر  اللهن نُحسٌ، فن  تاناْتنصِرا ََِّ منس هنذن الْآونةن ثَُُّ انس ن  ن ُ بنيْدن ا
دْتَُُ،ني  ن منعْشنرن الِْْن ِ  وانعْتُمُ،ني اللهن  نسهن نِ ا  ََِّ منس  ن ن  هنذن  الْعنبنثُ اللهن ا

He-asws went with me until when he-asws came to the dome, he-asws prayed two Cycles Salat 
and supplicated with a supplication, and recited: Flames of fire and smoke would be Sent 
upon you two, and you will not (be able to) help each other [55:35] – the Verse. Then he-

asws said: ‘O Ubeydullah! What is this tampering? By Allah-azwj! It was not upon this that you 
had pledged allegiance to me-asws and covenanted with me-asws, O community of Jinn!’ 

ََّ مُحنمَّداً رنسُ  دُ عن نِ ُ اللهن عنشْ ََّ َْ لان إلِن ن إِلاَّ ا دُ عن نِ دْتُُ  منحْتُ،لًا. فانرنعنوْتُ منسلي يَُْرنجُ مِنن الْحُبَّةِ فانحُْ تُ عنشْ نَ اللهن ن ََِّ ثَُُّ إِني ِ لنمَّس اندِمْتُ الْآ ََّ  نِ ي سً اللهنليُّ ا دُ عن نِ ََِّ اللهن عنشْ  ،ُ  ا

I saw my wealth (donkey) come from the dome. I said, ‘I testify there is no god except Allah-

azwj, and I testify that Muhammad-saww is Rasool-Allah-saww, and I testify that Ali-asws is 
Guardian of Allah-azwj’. Then, when I have arrived here, I found him-asws to have been 
killed’’.59  

VERSE 37 

{ َِ هنس  {37فنِ ذنا اْ شنحَّتِ السَّمنسءُ فنكنس نتْ اللهنرْدنةً كنسلدِ 
So, when the sky splits, then it would become rosy like the red hide [55:37] 

 
59 Bihar Al Awaar – V 39, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 83 H 23 b 
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ود     عحْد بن محمد بن خسلد البراَح  ن عبي    ن سعداَ بن مس م   ن عم بصد   ن عم  بد الله    ي  الس     اس ح »إذا كسَ و،  الحيسمة
 فح تح  ع ت فداك  الله ردوةلا   رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل   فيكس  ح ة اللهردوة«.

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al-Barqy, from his father, from Sa’dan Bin Muslim, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘When it will be the Day of Judgement, Rasool-Allah-saww will be 
Called. He-saww will be wearing a rosy garment.’ I said, ‘May I be your sacrifice, rosy?’  

َِ  ثُ ود   ]  َ فيح،      يمُ سلدِ هس  رس،  الله    اس ح » عم  عمس ُعت ا،  الله  ز الله  لح فنِ ذنا اْ شنحَّتِ السَّمسءُ فنكس نتْ اللهنرْدنةً كن

He-asws said: ‘Yes. Have you not heard the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: So when 
the sky splits, then it would become rosy like the red hide [55:37]? Then Ali-asws will be 
Called. He-asws will stand on the right of Rasool-Allah-saww.  

 [ من شسء الله فيح،مَ،     يمُ   َ  ثُ ود   شيعتاس فيح،مَ،     يمُ من شسء الله«.ثُ ود  

Then Allah-azwj will Call whosoever that He-azwj so Desires to. They will all stand on the right 
of Ali-asws. Then our-asws Shias will be Called. They will all stand on the right of whosoever that 
Allah-azwj so Desires.’  

 ثُ اس ح »  عِ محمد  عون ترى واط ق باس«لا اس ح ا ت إلى الْاة. اس ح »مس شسء الله«.

Then he-asws said: ‘O Abu Muhammad! Where do you see yourself going with us-asws?’ I said, 

‘To Paradise.’ He-asws said: ‘مس شسء الله’ ‘Whatever Allah-azwj so Desires.’60  

VERSE 39 

{ ٌَّ   { 39فانيانْ،منئِذ  لان وُسْأنُ   ننْ ذن بِِْ  إِْ عٌ اللهنلان  نس
So, on that Day, neither a human being nor Jinn would be Questioned about his sin [55:39] 

The altered Verse 

ُعت عِ    ابن ِب،و  فِ  بشسرات الشيعة   اس ح حد اس محمد بن   َ مس ي ،و   رحْ  الله   اس ح حد اس محمد بن      ن حاظ ة   ن ميسرة  اس ح
 اس ح ا تح فأون ذا من كتس  اللهلا فأمسك  ني ساة   ا سن الرضس    ي  الس    وح، ح »لا ورى ماكم فِ الاسر ا اسَ  لا الله الله الله لا اللهاحد«.

Ibn Babuwayh in Bashaarat Al-Shia, said that it has been narrated from Muhammad Bin Ali Majaylawiyaar, from 
Muhammad Bin Yahya, from Hanzala, from Maysara who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Al-Reza-asws: ‘I do not see two of you (Shias) in the Fire, no by Allah-

azwj, not even one.’ I said, ‘Where is that, from the Book of Allah-azwj?’ But, he-asws withheld 
from me for a year.  

 
 المحاسن:  180/  171. 60
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 عذَ لي فِ  ،ابك  ن مسألتك كذا«.   إذ اس ح »  ميسرة اس ح ف ني مع  ذات و،  فِ الط،اف  

He (the narrator) said, ‘One day I was with him-asws during the Tawaaf (of the Kabah), when 
he-asws said: ‘O Maysara! Allow me-asws in answering you about your question like that’.  

 اس ح ا تح فأون ه، من الحرآَلا اس ح »فِ س،رة الرحْن الله ه، ا،  الله  ز الله  لح  في،مئذ لا وسئل  ن ذ ب  ماكم إ ع الله لا  سَ . 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So where is it from the Quran?’ He-asws said: ‘In Surah Al 
Rahman, and these are the Words of Allah-azwj, Mighty and Majestic: So on that Day, neither 
a human being nor Jinn from you (Shias) would be Questioned about his sin [55:39]’. 

 فح ت ل ح ليع فيِس  ماكم لا اس ح »إَ عالله  من عدهس ابن عراللهى  الله ذلك علاس حجة   ي  الله     عصحسب   الله ل، لم وكن فيِس  ماكم  لسحط  حس 
 الله  ز الله  ل  ن خ ح   إذا لم وسئل  ن ذ ب  إ ع الله لا  سَ  ف من وعساب الله إذَ و،  الحيسمة«لا. 

So, I said to him-asws, ‘There isn’t in it ‘from you’?’ He-asws said: ‘The first one who altered it 
was Ibn Arwa61, and that it is a proof against him and against his companions; and if (the 
words) ‘from you’ do not happen to be in it, the Punishment of Allah-azwj Mighty and 
Majestic would be Dropped from His-azwj creatures, when neither a human being nor a Jinn 
would be Questioned about his sin. Then whom would Allah-azwj Punish on the Day of 
Judgment?’’62 

ب فِ الد يس  فِ مجمع البيسَ اللهراللهى  ن الرضس   ي  الس   ا   اس ح " في،مئذ لا وسئل ماكم  ن ذ ب  ا ع اللهلا  سَ " اَ من ا تحد ا ق ثُ اذ ب اللهلم وت
  ذ    ي  فِ البرزخ اللهيَرج و،  الحيسمة  اللهليع ل  ذ ب وسأ   ا . 

In Majma Ul Bayaan,  

It has been reported from Al-Reza-asws having said: ‘So on that Day, neither a human being 
nor Jinn from you (Shias) would be Questioned about his sin [55:39]. The one who believes 
in the truth, then sins, and does not repent in the world, will have punishment during the 
purgatory and will come out on the Day of Judgement, and there will be no sins upon him 
which he will be Questioned about.’63  

VERSE 41 

اِ  } لااَّ،ناصَِ اللهنالْأناْدن ِِ ذُ  نَ بِسِيمنسهُمْ فانياُؤْخن  { 41واُعْرنفُ الْمُجْرمُِ،
The criminals would be recognised by their marks, so they shall be seized by the forelocks 
and the feet [55:41]  

 
 .The intended is – son of Usman Bin Affan, as Arwa was his mother – يريد بن عثمان بن عفان، و أروى امّه  61
 فضائل الشيعة:  76/  43 62
63 Tafseer Noor Al Saqalayn– CH 55 H 42 
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عفَ  الله  ا   اس ح حد اس عحْد بن محمد بن م،س  الا،ف َ   ن محمد بن  بد الله   ن عبي    ن ا سن بن محب،    ن زكر  ان،ص َ   ن  سبر الْ
الس   ح     َ    لع َ    ي   الابي  ص   الله   ي  الله آل   اس   الس   ح »عَ  عبي    ن  ده    يِم  اناكراَلله    الله المجرمَ، ن عم  عفر   ن  هم 

 .ل،لاوتك

And he said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad Bin Musa Al-Nowfaly, from Muhammad Bin 
Abdullah, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Zakariya Al-Mowsaly, from Jabir Al-Ju’fy, who 
has narrated the following:  

‘Abu Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws that: ‘The Prophet-saww 

said to Ali-asws: ‘O Ali-asws! ‘ َن  And the criminals, they are the deniers of your-asws ’الْمُجْرمُِ،

Wilayah’’.64 

ن س يمسَ محمد بن إبراهيم الاعمسني  اس ح عخبرنَ   َ بن عحْد  اس ح عخبرنَ  بيد الله بن م،س    ن عحْد بن محمد بن خسلد   ن عبي    ن محمد ب
نَ بِسِيمسهُمْ  اس ح »الله وعرفِم  الله لكن ع زلت فِ الحسئم وعرفِم   الدو مَ   ن عم بصد   ن عم  بد الله    ي  الس     فِ ا،ل  تعسلىح واُعْرنفُ الْمُجْرمُِ،

 بسيمسهم فبخبطِم ِلسيف ه، الله عصحسب  خبطس« 

Muhammad Bin Ibrahim Al-No’many, from Ali Bin Ahmad, from Ubeydullah Bin Musa, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Khalid, from his father, from Muhammad Bin Suleyman Al-Dulaymi, from Abu Baseer,  

‘Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Exalted: ‘ َن ،  The criminals would be ’الْمُجْرمِااُ

recognised by their marks [55:41], he-asws said: ‘Allah-azwj (already) Recognises them, but it 
was Revealed regarding Al-Qaim-asws so he-asws would recognise them by their marks. He-asws 
would thus mark them by the sword, he-asws himself-asws as well as his-asws companions’.65 

سهم فيؤخذ حد اس ابراهيم بن هسشم  ن ابى س يمسَ الدو م   ن معساللهوة الدهنى  ن ابى  بد الله   ي  الس   فِ ا،  الله  زالله ل وعرف المجرمَ، بسيم 
 ِلا،اص  اللهالاادا  فحس    معساللهوة مس وح،لَ، فِ هذا  

Muhammad Bin Hassan Al-Saffar, from Ibrahim Bin Hashim, from Muhammad Bin Suleyman Al-Daylami, from 
his father Suleyman, from Muawiya Al-Dahny, who has said: 

Abu Abdullah-asws, regarding the Words of Allah-azwj, Blessed and Exalted: The criminals 
would be recognised by their marks, so they shall be seized by the forelocks and the feet 
[55:41], he-asws said: ‘O Muawiya! what are they (people) saying about this?’  

 اس  ا ت وز مَ، اَ الله تبسرك اللهتعسلى وعرف المجرمَ، بسيمسهم و،  الحيمة فيأمر ،م فيؤخذ با،اصيِم اللهاادامِم اللهو حَ، فِ الاسر 

I said, ‘They claim that Allah-azwj Blessed and Exalted will Recognise the criminals by their 
marks on the Day of Judgement. He-azwj will Order them to be seized by their forelocks and 
their feet, to be flung into the Fire.’  

 اس  فحس  لى الله كيف  تسج الْبسر تبسرك اللهتعسلى إلى معرفة خ ق ا شأهم اللهه، خ حِم

 
 (Extract) تفسير القمّي  2: 395. 64
 الغيبة:  242/  39. 65



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Rehman www.hubeali.com 

34 out of 47 

He (the narrator) said, ‘He-asws said to me: ‘And how does the need arise for Allah-azwj, the 
Compeller, the Blessed and Exalted to Recognise the creation that He-azwj Himself-azwj 
Created?’  

 طس. اس  فح ت فمس ذاك  ع ت فداك اس  ذلك االلهاد اس  اسئماس ا طسء الله السيمس فيأمر ِلكسفر في،خذ با،اصيِم الله اادامِم ثُ يَبط ِلسيف خب

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws, and what is that (then)?’ He-asws said: ‘That is when Al-
Qaim-asws rises, Allah-azwj will Give him-asws the Sign. He-asws will order the Kafirs to be seized 
by their forelocks and their feet, then he-asws will mark them by the sword.’66  

VERSES 43 & 44 

نَ } ُ  ِ،نس الْمُجْرمُِ، اَّمُ الَّتِي وكُنذِ  نِ ذِهِ  ن  { 43هنَٰ
This here is Hell which the criminals belied upon [55:43] 

   {  َ يم  آ ن حْنِ س اللهنبنُْ نِ اان نَ بانياْ  { 44ونطُ،فُ،
They will circle between it and the spring of scalding water [55:44] 

 «. الله لا تحييسَكاتمس ،س تكذَِ تص يسلاس لا تَ،تاَ الطبرسَح الله ارع عب،  بد الله    ي  الس   ح »هذه  ِام التي 

Al-Tabarsi –  

‘And Abu Abdullah-asws recited: ‘This here is Hell which the two of you were belied upon. 
Both of you would be arriving to it, neither dying nor living (therein) [55:43]’.67 

 

دخ ت     بد الله بن  عفر ا مدي   ن محمد بن  يس   اس ح حد ني إبراهيم بن  بد ا ميد فِ ساة ثمسَ الله تسعُ الله مسئة فِ انسجد ا را   اس ح
كاتمس ،س تكذَِ     عم  بد الله    ي  الس     فأخرج إلي مصحفس  فتصفحت  ف،اع بصري     م،ضع ما   ف ذا في  مكت، ح  هذه  ِام التي  

 َ    وعني الأاللهلُ.فسص يس فيِس لا تَ،تاَ الله لا تحييس

Abdullah Bin Ja’far Al-Humeyri, from Muhammad Bin Isa, from Ibrahim Abdul Hameed in the year one hundred 
and ninety eight in Al-Masjid Al-Haram.  

He (the narrator) said, ‘I came up to Abu Abdullah-asws, and he-asws brought out a Parchment 
(Quran) to me. He-asws browsed through it and my sight fell upon a place from it, and it was 
written there ‘This here is Hell which the two of you were belied upon. Both of you would 

 
66 Basaair Al Darajaat – P 7 CH 17 H 8 
 مجمع البيان  9:  308 67
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be arriving to it, neither dying nor living (therein) [55:43]’ - Meaning the first two (Abu Bakr 
and Umar)’.68  

لح الهراللهي   ابن ِب،و   اس ح حد اس عحْد بن ز د بن  عفر الهمداني  اس ح حد اس   َ بن إبراهيم   ن عبي  إبراهيم بن هسشم   ن  بد الس   بن صس
  ص   الله   ن الرضس    ي  الس     اس ح ا ت ل ح   بن رس،  الله  فأخبرني  ن الْاة الله الاسر  ع همس الي،  مُ ،اتسَلا فحس ح » عم  الله إَ رس،  الله

   ي  الله آل   اد دخل الْاة الله رعى الاسر  نس  رج ب  إلى السمسء«. 

Ibn Babuwayh said that it has been narrated from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al-Hamdany, from Ali Bin 
Ibrahim, from his father Ibrahim Bin Hashim, from Abdul Salaam Bin Saleh Al-Harwy,  

‘Al-Reza-asws replied, when I said to him-asws, ‘O son-asws of the Rasool-Allah-saww! Inform me 
about the Paradise and the Fire, do they both exist as created entities today?’ He-asws said: 
‘Yes, and Rasool-Allah-saww entered the Paradise and saw the Fire, when he-saww ascended to 
the sky.’ 

ح إلامس الي،  محدرتاَ عد مُ ،اتُلا فحس     ي  الس   ح »لا هم ماس الله لا نحن ماِم    اس ح فح ت ل ح إَ ا،مس وح،لَ،

I said to him, ‘The people are saying, ‘They both exist potentially today, (but) are not 
creations in actuality?’ He-asws said: ‘They are not from us-asws and we-asws are not from them.  

اَّمُ الَّتِي وُكنذِ ُ  من ع كر خ ق الْاة الله الاسر فحد كذ  رس،  الله الله كذباس  الله ليع من اللهلاوتاس     شَ نِ ء  الله يَ د فِ نَر  ِام  اس  الله تعسلى هذِهِ  ن
  َ يم  آ ن حْنِ انِس اللهن بنُْ نَ بانياْ نَ ونطُ،فُ،  ِ،نس الْمُجْرمُِ،

The one who denies the creation of the Paradise and the Fire has belied Rasool-Allah-saww 
and belied us-asws, and there is nothing from our-asws Wilayah with him, and he will abide 
eternally in the Fire of Hell. Allah-azwj Says: This here is Hell which the criminals belied upon 
[55:43] They will circle between it and the spring of scalding water [55:44].  

نس  رج م إلى السمسء عخذ بيدي  برئيل    ي  الس    فأدخ ني الْاة  فاساللهلني من رطبِس فأك ت   فتح،  ذلك   الله اد اس  الابي  ص   الله   ي  الله آل  ح
   طفة فى ص بي  ف مس هبطت إلى الأرض اللهااعت خديجة فحم ت بفسطمة  ففسطمة ح،راء إ سية  فك مس اشتحت إلى رائحة الْاة تشممت رائحة اباتي 

 فسطمة«. 

The Prophet-saww said: ‘When I-saww ascended to the sky, Jibraeel-as took me-saww by the hand, 
and entered me-saww into the Paradise, and I-saww ate therein from the date fruit. That 
remained within me-saww. When I-saww got down to the earth, I-saww narrated this event to 
(Syeda) Khadija-asws, and she-asws was blessed with (Syeda) Fatima-asws. (Syeda) Fatima-asws is 
the Hourie of the humans. Every time that I-saww miss the aroma of the Paradise, I-saww sniff 
the aroma of my-saww daughter Fatima-asws.’69  

VERSES 46 - 52 

{ َِ ااَّتنس  { 46اللهنلِمننْ خنسفن منحنس ن رنب ِِ   ن
 

 الاختصاص:  304. 68
 أمالي الصدوق:  373/  7 69
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And for the one who fears to stand before his Lord are two Gardens [55:46] 

س ح كتس   الْاة الله الاسر ح عب،  عفر عحْد بن محمد بن  يس    ن  ،ف بن  بد الله   ن  سبر بن وزود الْعفَ   ن عم  عفر    ي  الس     ا
َِ  الله ه، عَ الر ل وِجم     شِ،ة من شِ،ات الد يس اَّتس الله هَ معصية     »إَ الْاسَ عربع  الله ذلك ا،  الله  ز الله  لح اللهن لِمننْ خسفن منحس ن رنبِ ِ   ن

 فيذكر محس  رب   فيد ِس من مُسفت   فِذه الآوة في   فِستاَ  اتسَ ل مؤماُ الله السسبحُ. 

In the book Jannat Wa Al-Naar – Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Auf Bin Abdullah, from Jabir 
Bin Yazid Al-Ju’fy,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘The Gardens are four, and these are the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: And for the one who fears to stand before his Lord are two Gardens [55:46]; and 
he is the man who attacks his lust, from the lusts of the world and these are the sins, which 
serve as a reminder that he will have to stand before his Lord-azwj. This is the verse in which 
two Gardens have been Given to the Momineen and the foremost ones.’ 

َِ  وح، ح من داللهلامس فِ الفضل  الله ليع من داللهلامس فِ الحر   الله همس لأصحس  اليمُ  الله هَ  اة ال اَّتس اعيم الله  اة انأاللهى   الله عمس ا،ل ح اللهن مِنْ دُاللهلِاِمس  ن
 الله فِ هذه الْاسَ الأربع ف،اك  فِ الكمرة ك،رق الشجر الله الاج،   

And as for His-azwj Words: And besides these two are two (other) Gardens [55:62] he-asws 
said: ‘Besides these are two (more) regarding status, and not regarding proximity. These are 
the companions of the right hand, and this is the Garden of Bounties and the Garden of 
Shelter, and in these two Gardens are fruits found in abundance like the leaves of the tree 
and the stars. 

م ط  الله     هذه الْاسَ الأربع حسئط محيط ،س  ط،ل  مسدة خمع مسئة  س   لباة من فضة  الله لباة من ذهب  الله لباة من در  الله لباة من  ا،ت  الله  
، الْ،اد انسك الله الز فراَ  الله شرف   ،ر وتلْلأ  ورى الر ل الله ِ  فِ ا سئط  الله فِ ا سئط ثمس ية عب،ا       كل ِ  مصرا سَ   رضِمس كحضر الفر 

 ساة«. 

And on these two Gardens are four walls surrounding it, the length of which is the travel of 
five hundred years, made of bricks of silver, and bricks of gold, and bricks of precious stones, 
and bricks of sapphire, with mortar of musk and saffron, with light radiating from it. A man 
can see his face in the wall, and in these walls are eight entrances, on each entrance has two 
gates, taking the racing horse a year to reach it.’70 

{  َ  { 84ذناللهناتان عنفاْانس

Having two branches [55:48] 

 َِ َِ تجنْرِ ن انس منس  نياْ ِِ  {50}  فِي
In both of them are two flowing springs [55:50] 

 
 الإختصاص:  356. 70
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 َِ س ة  زناْلله ن نِ منس مِن كُلِ  فنسكِ ِِ  { 52} فِي
In both of them are pairs of every fruit [55:52] 

VERSE 54 - 58 

{  َ ِ دنا ُْ س مِنْ إِسْتنبْرنق  ۚ اللهن ننىن الْنْااَّتن نِ نُ  ن ن َٰ فاُرُش  بنطنسئاِاُ    {54مُتَّكِئِ
Reclining upon beds, the inner coverings being of silk brocade; and the fruits of the two 
Gardens will stoop (towards them) [55:54] 

{ ٌَّ ُِمْ اللهنلان  نس ُِنَّ إِْ عٌ اانباْ ن ْ ونطْمِماْ ِِنَّ انسصِرناتُ الطَّرْفِ لمن  {  56فِي
In these would be ones of modest gaze, neither having been touched by a human before 
them nor Jinn [55:56] 

{ َُ نَُّ الْينساُ،تُ اللهنالْمنرْ نس  { 58كنأنلاَّ
As if they were the rubies and the coral [55:58] 

  كتس   صفة الْاة الله الاسر ح  ن عم  عفر عحْد بن محمد بن  يس   اس ح حد ني سعيد بن  اسح   ن  ،ف بن  بد الله الأزدي   ن عم  بد الله 
اس ح ح »عَ ا ،ر العُ خ حِن الله فِ الْاة مع شجرهس  الله حبسِن     عزاللها ِن فِ الد يس      كل اللهاحدة    -فِ حدوث ط،ول  -   ي  الس   

 مراء   ماِن سبعَ، ح ة  ورى بيسض س،اِن من اللهراء ا  ل السبعُ  كمس ورى الشرا  الأحْر فِ الز س ة البيضسء  الله الس ك الأبي  فِ اليسا،تة ا 

In the book Sifat Al-Jannat Wa Al-Naar – From Abu Ja’far Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Saeed Bin 
Junah, from Awf Bin Abdullah Al-Azdy,  

‘From Abu Abdullah-asws - in a lengthy Hadeeth – said: ‘The Maiden Houries, Allah-azwj 
Created them in the Paradise along with its trees and confined them for their husbands in 
the world. For each one of them would be seventy garments. Their legs would be seen 
through the seventieth garment, just as you can see the red drink in the white glass and the 
white cord in the red sapphire.  

ٌَّ وح، ح لم  يجسمعِس فِ ا،ة مسئة ر ل فِ شِ،ة عربعُ ساة  الله هن عترا  عبكسر  ذارى  ك مس  كحت صسرت س ُِمْ اللهن لا  ن ُِنَّ إِْ عٌ اانباْ ن  ذراءح لمنْ ونطْمِماْ
 يمسِن إ سَ الله لا  ني اطح  

They (Momineen) would copulate with them with the strength of a hundred men during the 
desire at the age of forty. And they would be virgins of equal age. Every time they copulate 
they would (return to) become virgins. Neither having been touched by a human before 
them nor Jinn [55:56]. He-azwj is Saying that neither the human being nor Jinn has ever 
touched them at all. 
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»َُ نَُّ الْيساُ،تُ اللهن الْمنرْ س ٌَ  وعني خدات الأخ ق حسسَ ال، ،هح كنأنلاَّ ِِنَّ خندْاتٌ حِسس    وعني صفسء اليسا،ت الله بيسض ال ؤلؤ«.  فِي

Therein are the good and beautiful females [55:70] – Meaning, best in the manners and 
beautiful of face: As if they were the rubies and the coral [55:58] – Meaning the clearness 
of sapphire and the whiteness of the pearl’.  

 اس ح في،حَ إليِن الر  تبسرك الله تعسلىح عُعن  بسدي تَجيدي الله تسبيحَ الله تحميدي  -اس ح »الله إَ فِ الْاة لاِرا حسفتسه الْ،اري

He-asws said: ‘And in the Paradise is a River, on the banks of it are Nymphs’. So the Lord-azwj 
Blessed and Exalted would Reveal unto them: “Let My-azwj servants hear My-azwj Glorification, 
and (Extollation of) My-azwj Holiness, and My-azwj Praise”.  

 فدفعن عص،اتهن بأ سَ الله تر يع لم وسمع الخ ئق مم ِس اط  فيطر  عهل الْاة«. 

So, they would raise their voices with the melodious tone the like of which the creatures 
have never heard before at all, and the people of the Paradise would be delighted’.71   

VERSE 60 

{ َُ حْسنس َِ إِلاَّ الِْْ حْسنس  { 60هنلْ  نزناءُ الِْْ
Is the Recompense of goodness except for the goodness? [55:60] 

ا  سُ ابن ِب،و   اس ح حد اس محمد بن   َ مس ي ،و    ن  م  محمد بن عم الحسسم   ن عحْد بن عم  بد الله البراَ   ن عم ا سن   َ بن 
  اس ح  البراَ   ن  بد الله بن  ب ة   ن معساللهوة بن  مسر   ن ا سن بن  بد الله   ن عبي    ن  ده ا سن بن   َ بن عم طسلب    يِم الس   

إل  إلا الله  الله    » سء  فر من اليِ،د إلى رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل    فسأل  ع  مِم  فحس  ل ح عخبرني  ن تفسدح سبحسَ الله  الله ا مد لله  الله لا 
 الله عكبر   

Ibn Babuwayh said that it has been narrated from Ali Bin Majaylawiya, from his uncle Muhammad Bin Abu Al-
Qasim, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al-Barqy, from Abu Al-Hassan Ali Bin Al-Husayn Al-Barqy, from Abdullah 
Bin Jabala, from Muawiya Bin Amaar, from Al-Hassan Bin Abdullah, from his father,  

‘From his grandfather Al-Hassan-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws, said: ‘A number of Jews 
came to Rasool-Allah-saww, questioning his-saww Knowledge. They said to him-saww, ‘Inform me 
about the explanation of (the phrase) ‘Glory be to Allah-azwj, and Praise be to Allah-azwj, and 
there is no god but Allah-azwj, and Allah-azwj is Great!’’ 

َُ وح، ح هل  زاء   فحس  الابي  ص   الله   ي  الله آل  ح الله عمس ا،ل ح َِ إِلاَّ الِْْحْسس لا إل  إلا الله  الله ثماِس الْاة  الله ذلك ا،ل   ز الله  لح هنلْ  نزاءُ الِْْحْسس
 لا إل  إلا الله إلا الْاة  فحس  اليِ،ديح صدات   محمد«. من اس ح

And as for His-azwj Words, “There is no god but Allah-azwj”, and its Recompense is Paradise, 
and these are the Words of the Mighty and Majestic: Is the Recompense of goodness except 

 
 الإختصاص:  351 71
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for the goodness? [55:60]. Is the Reward of the one who says “There is no god but Allah-azwj” 
anything but Paradise?’ The Jew said, ‘You-saww have spoken the truth, O Muhammad-saww.’72 

عحْد بن  الله  ا   اس ح حد اس عب، عحْد ا سن بن  بد الله بن سعيد العسكري  اس ح حد اس محمد بن عحْد بن حْداَ الحشدي  اس ح حد اس عب، ا روش
 ُ    يس  الك م  اس ح حد اس م،س  بن إُس يل بن م،س  بن  عفر بن محمد بن   َ بن ا سُ بن   َ بن عم طسلب    يِم الس    ساة خمس

َِ إِلاَّ   الله مسئتُ  اس ح زاءُ الِْْحْسس حد ني عم   ن  ده  عفر بن محمد   ن عبي    ن ءاِئ    ن   َ    يِم الس    فِ ا،ل   ز الله  لح هنلْ  ن
َُ  اس    َ    ي  الس   ح »ُعت رس،  الله  ص   الله   ي  الله آل   وح، ح إَ الله  ز الله  ل اس ح مس  زاء من ع عمت   ي  ِ لت،حيد إلا الِْْحْسس

 الْاة«. 

And from him, from Abu Ahmad Al-Hassan Bin Abdullah Bin Saeed Al-Askary, from Muhammad Bin Ahmad Bin 
Hamdan Al-Qusheyri, from Abu Al-Hareesh Ahmad bin Isa Al-Kalby,  

(It has been narrated) from Musa Bin Ismail Bin Musa Bin Ja’far-asws bin Muhammad-asws Bin 
Ali-asws Bin Al-Husayn-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws who-asws said: ‘It has been narrated to 
me-asws from my-asws grandfather-asws Ja’far Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from 
his-asws forefathers-asws, from Ali-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: Is the 
Recompense of goodness except for the goodness? [55:60], said: ‘Ali-asws said: ‘I-asws heard 
Rasool-Allah-saww saying: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Said: “What is the Recompense for 
the one who has been Blessed with Al-Tawheed, except for the Paradise?”73  

ك اللهتعسلى  ممسَ بن  يس   ن   َ بن سسلم * اس ح ُعت عِ  بد الله   ي  الس   وح، ح آوة فِ كتس  الله مسج ة ا تح مس هَلا اس ح ا،  الله تبسر 
 فِ كتسب ح هل  زاء الاحسسَ الا الاحسسَ   رت فِ الكسفر اللهانؤمن اللهالبر اللهالفس ر 

Usman Bin Isa, from Ali Bin Salim who said,  

I heard Abu Abdullah-asws say: ‘There is a Verse of security in the Book of Allah-azwj.’ I said, 
‘Which one is it?’ He-asws said: ‘The Words of Allah-azwj Blessed and Exalted: Is the 
Recompense of goodness except for the goodness? [55:60]. This flows among the Kafirs, 
and the Momineen, and the righteous and the immoral.  

 من صاع إلي  معراللهف فع ي  اَ وكسفِ ب  اللهليست انكسفسة عَ وصاع كمس صاع ب  بل حتى ورى مع فع   لذلك عَ ل  الفضل انبتدع 

The one to whom goodness is done it shall be upon him to suffice by it, and it is not 
sufficient to do exactly what was done for him, but he should see what act he can perform 
(on top) for that; for him would be the merit of being the initiator (of the good deed)’.74 

ََِّ ع وانحُ، ُ  عْتُ عننِ  نبْدِ ا نُِ َِ  بْنِ سنسلمِ  انس ن  َُ بْنُ ِ يسن   ننْ  نِ  ََِّ مُسنجَّ نةٌ  كتس  حسُ بن سعيد الله الا،ادر ُ مْمنس  آونةٌ فِ كِتنسِ  ا

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Usman Bin Isa, from Ali Bin Salim who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘There is a Verse recorded in the Book of Allah-azwj’. 

نَ   ااُْ تُ منس هِ

 
 (Extract) أمالي الصدوق:  158/  1 72
 التوحيد:  28/  29، أمالي الصدوق:  316/  7 73
74 Kitab Al Zohad – Ch 4 H 78 
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I said, ‘What is it?’ 

ََِّ تانبنسرنكن اللهن تانعنسلىن فِ كِتنسبِ ِ  َُ   -انس ن اانْ،ُ  ا َِ إِلاَّ الِْْحْسس َْ   هنلْ  نزاءُ الِْْحْسس سفِرِ اللهن الْمُؤْمِنِ اللهن الْبرنِ  اللهن الْفنسِ رِ مننْ صُاِعن إلِنيِْ  منعْرُاللهفٌ فانعن نيِْ  عن  نرنتْ فِ الْكن
ََّ لنُ   س صُاِعن بِِ  بنلْ حنتىَّ وانرنى منعن فِعِْ ِ  لِذنلِكن عن َْ ونصْانعن كنمن سفِئن بِِ  اللهن لنيْسنتِ الْمُكنسفنسةُ عن عن. وُكن  الْفنضْلن الْمُبْتندن

He-asws said: ‘Words of Allah-azwj Blessed and Exalted in His-azwj Book: Is the Recompense of 
goodness except for the goodness? [55:60]. It flows regarding the Kafir and the Momin, and 
the righteous and the immoral. One to whom an act of kindness is done to, it is upon him to 
reciprocate it, and the reciprocation isn’t that he does just as has been done with him, but 
until he sees with his deed for that that there is the merit (extra) for him, initiating’’.75 

VERSE 62 

{ َِ ااَّتنس  {62اللهنمِنْ دُاللهلِاِمنس  ن
And besides these two are two (other) Gardens [55:62] 

ِ    َ بن إبراهيم  اس ح عخبرنَ عحْد بن إدروع  اس ح حد اس عحْد بن محمد   ن ا سُ بن عسلب   ن  ممسَ بن محمد بن  مراَ  اس ح سألت ع
 َِ اَّتس  اس ح »خضرااللهاَ فِ الد يس يأكل انؤماَ، ماِس حتى وفرغ من ا سس «.   بد الله    ي  الس     ن ا،  الله  ل  اسؤهح اللهن مِنْ دُاللهلِاِمس  ن

Ali Bin Ibrahim said that it has been narrated from Ahmad Bin Idrees from Ahmad Bin Muhammad, from Al-
Husayn Bin Ghalib, from Usman Bin Muhammad Bin Umran who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj, Majestic is His-azwj Praise:  And 
besides these two are two (other) Gardens [55:62], said: ‘Greenery in the world which the 
Momineen would eat from until they are free from the Reckoning.’76   

ل ح الس     اس ح ا ت  العيسشَ ِلْساسد  ن عم بصد   ن عم  بد الله    ي   امرعة   الطبرسَح راللهى  ل   انؤمن   الر ل  فداك  عخبرني  ن   ع ت 
 مؤماة  ودخ َ الْاة  وتزاللهج عحدهمس الآخرلا  

Al-Tabarsy - A report of Al-Ayyashi by a chain from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws where he said, (when) I had asked him-asws, ‘May I be sacrificed for 
you-asws, inform me about a Momin, who has a Momina wife, they both enter Paradise, will 
one of them be married to the other?’  

اختسرت   فحس ح »  عِ محمد  إَ الله حكم  د   إذا كسَ ه، عفضل ماِس خده  ف َ اختسرهس كس ت من عزاللها    الله إَ كس ت هَ خدا ما  خدهس  ف َ  
 كسَ زالله س لهس«. 

He-asws said: ‘O Abu Muhammad, surely Allah-azwj’s Governance is Just. If he were to be 
higher than her, better for him, for he will have the choice whether to be married to her; 

 
75 Bihar Al-Anwaar V 72 - The book of relationships - Ch 36 H 7 
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and if she were to be higher than him, better for her, for she will have the choice whether to 
be married to him.’  

َِ  الله لا تح،لن در ة اللهاحدة  اَّتس إَ الله تعسلى وح، ح   اس ح الله اس  عب،  بد الله    ي  الس   ح »لا تح،لن  اة اللهاحدة  إَ الله وح، ح اللهن مِنْ دُاللهلِاِمس  ن
 «.  در ست بعضِس ف،ق بع   إنمس تفسضل الح،  ِلأ مس 

He said, ‘And Abu Abdullah-asws said: ‘Do not say that there is only one Garden, surely Allah-

azwj has Said: And besides these two are two (other) Gardens [55:62] and do not say there is 
one Level, surely Allah-azwj has Said: “Levels, some of them above the others”, the people 
would be given preferences based upon their deeds.’  

 اس ح الله ا ت ل ح إَ انؤماُ ودخ َ الْاة  فيكَ، عحدهمس عرفع مكسنَ من الآخر  فيشتَِ عَ و ح  صسحب لا 

(The narrator) says, ‘I said to him-asws, ‘The Momineen will enter the Paradise, it will be that 
one of them will be higher than the other, and he craves to meet his companion?’  

التح،  إذا عحب،ا ذلك الله اشتِ،ه  انكسَ  الله لكاِم  وب غ ذلك  ل  عَ وصعد  لأ   لم  ا      اس ح »من كسَ ف،ا  ف   عَ وِبط  الله من كسَ تحت  لم وكن 
 الأسرة«. 

He-asws said: ‘The one who is above will be able to get down, and the one who is below will 
not be able to climb up, for he has yet to achieve that station, but if they like that and crave 
for it, he can be taken there.’77 

يَرج ا،  من الاسر فيدخ َ، الْاة  فيح،لَ،  [ح ا ت ل ح إَ الاس، وتعجبَ، ماس إذا ا اسحالله  ن الع ء بن سيسبة   ن عم  بد الله    ي  الس     ]اس 
 لاسح فيك، َ، مع عاللهليسء الله فِ الْاةلا 

And from Al-A’la Bin Siyaba,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, when he (the narrator) asked him-asws, ‘The 
people are surprised when we say that there will be a people from the Fire who will enter 
the Paradise. They say to us, ‘They will end up with the friends of Allah-azwj in the Paradise?’  

َِ  لا الله الله لا وك، َ، مع عاللهليسء الله«. اَّتس   فحس ح »    ء  إَ الله تعسلى وح، ح اللهن مِنْ دُاللهلِاِمس  ن

He-asws said: ‘O A’la, surely Allah-azwj has Said: And besides these two are two (other) 
Gardens [55:62]. No, by Allah-azwj, they will not be with the friends of Allah-azwj.’  

ا تح كس ،ا مؤماُلا اس ح »لا الله الله  ل، كس ،ا مؤماُ مس دخ ،ا   ا تح كس ،ا كسفرونلا اس     ي  الس   ح »لا الله الله  ل، كس ،ا كسفرون مس دخ ،ا الْاة«.
 الاسر  الله لكن بُ ذلك«. 

I said, ‘Will they be the Kafirs?’ He-asws said: ‘No, by Allah-azwj, if they were Kafirs, they would 
not enter the Paradise.’ I said, ‘Will they be the Momineen?’ He-asws: ‘No, by Allah-azwj, if they 
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were Momineen, they would not have entered the Fire, but these are the ones in between 
them.’78  

ح لا تعجبَ، من ا،  وز م َ، عَ  فضسلة بن عو،   ن  مر بن اَِ  ن عديم عخَ عو،   ن حْراَ اس ح ا ت لأم  بد الله   ي  الس  ح الام وح،لَ،
 الله يَرج ا،مس من الاسر فيجع ِم من عصحس  الْاة مع عاللهليسئ لا 

Fazalat Bin Ayoub, from Umar Bin Aban, from Adeym, a brother of Ayoub, from Humran who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘They (people) are saying, ‘Do not be astonished from a people 
who are claiming that Allah-azwj would Extract a people from the Fire, and He-azwj would 
Make them to be companions of the Paradise along with His-azwj friends?’  

  اللهمن داللهلامس  اتسَ  الاس  اة داَلله  اة اللهنَر داَلله نَر الام لا وسسكاَ، عاللهليسء الله  :فحس ح عمس وحرؤَ ا،  الله تبسرك اللهتعسلى

So he-asws said: ‘But, are you not reading the Words of Allah-azwj Blessed and Exalted: And 
besides these two are two (other) Gardens [55:62]? It is a Garden besides the Garden 
(Paradise), and there is a Fire besides the Fire (Hell). They will not be dwelling with the 
friends of Allah-azwj’.  

 من ا  حة اَ الحسئم ل، اس  بدع ،ؤلاء  اللهاس ح  اَ بياِمس اللهالله مازلة  مازلتُ  اللهلكن لا عستطيع عَ عتك م اَ عمرهم لا ضيق

And he-asws said: ‘By Allah-azwj! In between the two there is a level (two levels), but I-asws do 
not have the leeway to speak. Their matter is tighter than a loop. Al-Qaim-asws, when he-asws 
arises, would begin with them’.79  

ايتِمس اللهمس  فِ مجمع البيسَ " اللهمن داللهلامس  اتسَ " راللهى  ن الابي ص   الله   ي  اللهآل  ا   اس ح  اتسَ من فضة عبايتِمس اللهمس فيِمس الله اتسَ من ذهب عب
 فيِمس. 

In Majma ul Bayaan  

And besides these two are two (other) Gardens [55:62] - It has been reported from the 
Prophet-saww that he-saww said: ‘Two Gardens of silver buildings and whatever is in these two, 
and two Gardens of golden buildings and whatever is in these two.’80 

 ل حر    ي  فِ من لا  ضره الفحي  فِ ماسه  الابي ص   الله   ي  اللهآل  اس    ي  الس  ح اللهمن  رضت ل  فسحشة عالله شِ،ة فس تابِس من مُسفة الله  زالله 
 الاسر  اللهآما  من الفزع الاكبر  اللهانجز ل  مس الله ده فِ كتسب . اللها،ل   زالله لح اللهنن خسف محس  رب   اتسَ. 

In Man La Yahzur Al-Faqih  

Regarding the Prohibitions of the Prophet-saww, he-asws said: ‘And the one to whom are 
presented the obscenities and lusts, he stays away due to the fear of Allah-azwj Mighty and 
Majestic, the Fire is Prohibited unto him, and he will be safe from the great panic, and will 

 
 مجمع البيان  9:  318. 78
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transpire for him that which is promised to him in His-azwj Book. And these is His-azwj Words: 
And besides these two are two (other) Gardens [55:62]’.81  

VERSE 64 - 68 

{ َِ   { 64مُدْهنسمَّتنس
Both being plush green [55:64] 

{ َِ تنس َِ  نضَّسخن انس منس  نياْ ِِ  { 66فِي
In both of them are two gushing springs [55:66] 

{ ٌَ ةٌ اللهننَنْلٌ اللهنرمَُّس نِ منس فنسكِ ِِ  { 68فِي
In both of them are fruits, and palm trees, and pomegranates [55:68] 

اللهاندواة نَ    فِ تفسد     بن ابراهيم ِساسده إلى و، ع بن ظبيسَ  ن عبى  بد الله   ي  الس   فِ ا،  اللهح " مدهسمتسَ " اس ح وتصل مس بُ مكة  
 اللها،ل ح " فيِس  ياسَ  ضسختسَ " اس ح تف،راَ. 

In the commentary of Ali Bin Ibrahim by his chain going up to Yunus Bin Zabyaan,  

‘Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj: Both being plush green [55:64], he-asws 
said: ‘Just like the palm trees between Mecca and Medina. And His-azwj Words: In both of 
them are two gushing springs [55:66], said: ‘Two Fountains.’82 

 ي  فِ الكسفِ  دة من عصحسباس  ن عحْد بن عبى  بد الله  ن عبي   ن عحْد ابن س يمسَ  ن عحْد بن    الطحسَ  من حد    ن عبى  بد الله  
 الس   اس ح خمع من ف،اك  الْاة فِ الد يسح الرمسَ الام يس  اللهالتفسح الشيسحسَ اللهالسفر ل اللهالعاب الرازاَ اللهالرطب انشسَ.

In Al-Kafi – a number of our companions, from Ahmad Bin Abdullah, from his father, from Ahmad Bin 
Suleyman, from Ahmad Bin Yahya Al-Tahaan, a narration  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Five of the fruits of Paradise are in the world – The ‘Al-Amleysi’ 
Pomegranate, and the ‘Al-Sheyskan’ Apple, and the Quince, and the ‘Al-Raziqi’ Grapes and 
the ‘Al-Mashaan’ Dates.’83 

ساسده إلى  مر بن عَِ الك بى اس ح ُعت عِ  عفر اللهعِ  بد الله   يِمس الس   وح،لاَح مس     الله   الارض ثمرة كس ت عحب إلى رس،    الله ص    اِلله
 الله   ي  اللهآل  من الرمسَ  اللهكسَ اللهالله إذا عك   لا وشرك  فيِس عحد. 

And by his chain going up to Amr Bin Aban Al-Kalby, said,  

 
81 Tafseer Noor Al Saqalayn– CH 55 H 49 
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‘I heard Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws, both say: ‘There is no fruit on the face of the 
earth more beloved to Rasool-Allah-saww than the Pomegranate, and by Allah-azwj, if it was to 
be eaten, not a single person would associate another one with it.’84 

من    فِ الكسفِ عب،     الاشعري  ن محمد بن  بد الْبسر  ن صف،اَ بن     ن ماص،ر بن حسز   ن ابى  بد الله   ي  الس   اس ح من اكل حبة
 الرمسَ امرضت شيطسَ ال،س،سة اربعُ و،مس 

In Al-Kafi – Abu Ali Al-Ashtari from Muhammad Bin Abdul Jabbar from Safwan Bin Yahya from Mansour Bin 
Hazim  

‘Abu Abdullah-asws said: 'One who eats the seed of the pomegranate, will not be affected by 
the whispering of Satan for forty days'.85 

ساسده إلى حْسد بن  ممسَ  ن عبى  بد الله   ي  الس   اس ح مس من شئ عشسرك في  عبغ  إلى من الرمسَ  اللهمس من رمس ة الا اللهفيِس حبة من الْاة    اِلله
 ف ذا عك ِس الكسفر بعث الله  زالله ل إلي  م كس فس تز ِس ما . 

And by his chain going up to Hamaad Bin Usman  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘There is nothing that can be compared to the Pomegranate, and 
there is no Pomegranate but it has a seed from the Paradise in it. If a Kafir eats it, Allah-azwj 
Mighty and Majestic Sends to him an Angel, to take it out from him.’86 

مُحن  بْنُ  عنسلِب  سنعِيدُ  عنبُ،  اللهن  الْعن نِ،يُّ  بْنِ حْنْزنةن  إبِاْرناهِيمن  بْنُ  ُ منرُ  الْبرننكنستِ  عنبُ،  الشَّروِفُ  عنخْبرنننَن عنخْبرنننَن  ح  انس ن ِ،نس سنانةن  نشنرنة  اللهن خمنْسِمِسئنة    َِ الْكُ،فِيَّس  َُّ الماَّحنفِ مَّد  
ح حن  ح عنخْبرنننَن عنمِ انس ن َِ  بْنِ  نبْدِ الرَّحْْننِ الْعن نِ،يُّ انس ن ََِّ مُحنمَّدُ بْنُ  نِ  َُّ بْنُ الشَّروِفُ عنبُ،  نبْدِ ا ح حندَّ انانس  نِ  َ   الْمُرْهِبيُّ الاَّحِْ،يُّ انس ن دَّ انانس عنبُ، الْعنبَّسِ، عنحْْندُ بْنُ  نِ 

ح حندَّ انانس سن،نادنةُ بْنُ مُحنمَّ  ادن انس ن َُّ ببِانغْدن عْفنرُ بْنُ حِفْظ  الْمن نطِ ح حندَّ انانس  ن َُّ انس ن َُّ مُُنسلِد  الْْعُْفِ منشْحِ ح حندَّ انانس عنبُ، الْعنبَّسِ، الضَّروِرُ الدِ  دِ بْنِ سن،نادنةن عنصُْ ُ  كُ،فٌِّ انس ن
ح  َ   انس ن   ننْ عنمِ الصَّبَّسحِ  ننْ همنَّسِ  بْنِ عنمِ  نِ 

It was informed to us by the noble Abu Al Barkat Umar Bin Ibrahim Bin Hamza Al Alawy and Abu Ghalib Saeed 
Muhammad Al Saqafy Al Kufiyan in the year five hundred and ten, from the noble Abu Abdullah Muhammad 
Bin Ali Bin Abdul Rahman Al Alawy, from His father, from Abu Al Abbas Ahmad Bin Ali Al Murhiby Al Nahwy, 
from Ali Bin Mukhalid Al Jufy, from Ja’far Bin Hifz Al Malty at Baghdad, from Sawadat Bin Muhammad Bin 
Sawada, his origin was Kufa, Abu Al Abbas Al Zareyr Al Dimashqy, from Abu Al Sabah, from Hamam Bin Abu Ali 
who said,  

ن  َِ  بْنِ عنمِ طنسلِب  ع انس ن  ن همنَّس   إِني ِ لأن ََِّ اللهن رنسُ،لِِ  اللهن  ااُْ تُ لِكنعْب  ا نْبرِ منس تانحُ،ُ  فِ هنذِهِ الشِ يعنةِ شِيعنةِ  نِ  مُْ حِزُْ  ا ََِّ الْمُااْزنِ  عنلاَّ ُِمْ فِ كِتنسِ  ا ِ دُ صِفنتان
ْ حِ ِ  ََِّ مِنْ ِ بنسدِهِ اللهن نُجنبنسؤُهُ مِنْ خن  عنْ صنسرُ دِواِِ  اللهن شِيعنةُ اللهنليِِ ِ  اللهن هُمْ خنسصَّةُ ا

‘I said to Ka’ab Al-Ahbar (A Jewish Rabbi convert to Al-Islam), ‘What are you saying regarding 
these Shias, the Shias of Ali-asws Bin Abu Talib-asws’. He said, ‘O Hamam! I find their 
description in the Revealed Book of Allah-azwj that they are the party of Allah-azwj and His-azwj 
Rasool-saww, and helpers of His-azwj Religion, and the Shias of His-azwj Guardian. And they are 
the special ones of Allah-azwj from His-azwj servants, and His-azwj excellent ones from His-azwj 
creatures.  
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ُِمُ الْنْاَّةُ فِ الْفِرْدناْللهِ، الْأنْ  ن  فِ خِينسِ  الدُّرِ  اللهن  ااُ ُِمْ لِْناَّتِِ  منسْكن خْتُ،ِ     اصْطنفنسهُمْ لِدِواِِ  اللهن خن نحن نَ مِنن الرَّحِيقِ الْمن نُ الْأنباْرنارِ ونشْرنبُ، ُِمُ ال ُّؤْلُؤُ اللهن هُمْ فِ الْمُحنرَّبِ عُرنفاُ
ُ تانعنسلىن  ََّ س ا نِ بان ٌ اللهنهن ُْ ََّ التَّسْاِيمن  ن س عندْهُُمْ فنِ  نِ ٌ واُحنسُ  لهننس تنسْاِيمٌ لان ونشْرنُ  مِااْ ُْ َِ  بْنِ عنمِ طنسلِب  ع  لفِنسطِمنةاللهن تِْ كن  ن ةِ  نِ   زناْلله ن

 باِْتِ مُحنمَّد 

He-azwj Chose them for His-azwj Religion and Created them for His-azwj Paradise. He-azwj would 
Settle them in the Lofty Garden of Al-Firdows in tents of gems, and their rooms would be of 
pearls, and they would be among the ones of Proximity and the righteous, drinking from the 
Sealed Nectar, and that is a spring call Tasneem. None shall drink from it apart from them, 
for the Tasneem is a spring which Allah-azwj Exalted Gifted it to (Syeda) Fatima-asws daughter 
of Muhammad-saww, wife of Ali-asws Bin Abu Talib-asws. 

سفُ،رِ اللهن طنعْمِ الزَّنْجنبِيلِ اللهن روِحِ الْمِسْكِ ثَُُّ تنسِيلُ   س  ن ن  بانرْدِ الْكن نِ ةِ ااُبَّتِ ةً مِنْ تَنْرجُُ مِنْ تحنْتِ انسئمِن س عنرْبنعن اان،نائمِن انسئمِن نِ ََّ لحُِبَّتِ س شِيعنتاُانس اللهن عنحِبَّسؤُنَن اللهن إِ نِ فانينشْرنُ  مِااْ
بِيلُ اللهن انسئِ  ٌ تنسِيلُ فِ سُبُلِ عنهْلِ الْنْاَّةِ واُحنسُ  لهننس السَّْ سن ُْ س  ن نِ ٌ واُحنسُ  لهننس طِ،را ]طنُِ،رٌ[ اللهن  لُؤْلُؤنة  بانيْضنسءن تَنْرجُُ مِنْ تحنْتِ ُْ س  ن نِ ةً مِنْ دُرَّة  صنفْرناءن تَنْرجُُ مِنْ تحنْتِ من

ُ تانعنسلىن فِ كِتنسبِ ِ  ََّ نَ الَّتِي انس ن ا َِ  هِ تنس َِ  نضَّسخن انس س  نياْ نِ ةً مِنْ زُمُرُّدنة  خنضْرناءن تَنْرجُُ مِنْ تحنْتِ مُْ شنراًِ طنُِ،راً اللهن انسئمِن   مِنْ خمنْر  اللهن  نسنل  اللهن سنحسهُمْ رن،ُّ

It emanates from beneath a pillar (of Arsh). Its dome is upon the coolness of camphor, and 
spiral out like a flower, and aroma of musk. Then it flows, and there would be drinking from 
it, our-asws Shias and those who love us-asws and that for its dome there are four pillars – a 
pillar of white pearls, coming out from beneath it would be a spring in the ways of the 
inhabitants of the Paradise, called Al-Salsabeel; and a pillar of yellow gems, coming out from 
beneath it is a spring called Tahour, and it is which Allah-azwj the Exalted Spoke of in His-azwj 
Book: and their Lord would Quench them with a pure drink [76:21]; and a pillar of green 
emeralds, coming out from beneath it, are two gushing springs [55:66], of wine and honey.  

نُ فانينشْرنُ   َِ إِلاَّ التَّسْاِيمن فنِ لاَّنس تنسِيلُ إِلىن ِ  ِ يِ  س تنسِيلُ إِلىن عنسْفنلِ الْْاِنس نِ ُْ  مِااْ َ   اللهن عنحِبَّسؤُهُ فنكُلُّ  ن س خنسصَّةُ عنهْلِ الْنْاَّةِ اللهن هُمْ شِيعنةُ  نِ  نِ  مِااْ

So each spring from it would flow to the lowest of the Gardens except for the Tasneem, for 
it would flow to the Illiyeen, and there would drink from it, the special ones of the 
inhabitants of the Paradise, and they are the Shias of Ali-asws, and the ones loving him-asws.  

 . ُ  نزَّ اللهن  نلَّ مِاُْ  الْمِيمنسقن ََّ ُِمْ إِلاَّ مننْ عنخنذن ا ََِّ لان  ُِباُّ عْبٌ اللهن ا  ثَُُّ انس ن كن

Then Ka’ab said, ‘By Allah-azwj! None would love them-asws except for the one whom Allah-azwj 
Mighty and Majestic Took the Covenant from him’.87  

VERSES 70 - 76 

 { ٌَ ِِنَّ خندْناتٌ حِسنس  {  70فِي
Therein are the good and beautiful females [55:70] 

 {  72حُ،رٌ منحْصُ،رناتٌ فِ الْخيِنسِ  }
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Houries restrained in the pavilions [55:72] 

{ ٌَّ ُِمْ اللهنلان  نس ُِنَّ إِْ عٌ اانباْ ن   {74لمنْ ونطْمِماْ
Neither have ever been touched by a human before nor by Jinn [55:74] 

{  َ نُ  ن ن َٰ رنفاْرنف  خُضْر  اللهن نباْحنريِ   حِسنس  {76مُتَّكِئِ
Reclining upon green cushions, and ingeniously (decorated), beautiful [55:76] 

ََِّ    ي  الس  ا ابْنِ محنْبُ،    ننْ عنمِ عنوُّ، ن  ننِ ا نْ نبيِ  انس ن سنأنلْتُ عننِ  نبْدِ  ٌَ انس ن هُنَّ  ناُْ   ننْ عنبيِِ   ننِ  ِِنَّ خندْاتٌ حِسس ََِّ  نزَّ اللهن  نلَّ فِي ا     ننْ اانْ،ِ  
 صن،نالِحُ الْمُؤْمِانستِ الْعنسرفِنستِ  

From him, from his father, from Ibn Mahboub, from Abu Ayyub, from Al-Halby who said: 

I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Therein are the 
good and beautiful females [55:70], said: ‘These would be the righteous Mominaat, who 
had recognised (Al-Wilayah)’.  

يْمنة  عنرْبانعنةُ عنباْ،نا    ن ن   انس ن ااُْ تُ حُ،رٌ منحْصُ،راتٌ فِ الْخيِسِ  انس ن اْ ُ،رُ هُنَّ الْبِيُ  الْمنضْمُ،منستُ الْمُخندَّرناتُ فِ خِينسِ  الدُّر ِ  َِ لِكُلِ  خن س  اللهن الْينساُ،تِ اللهن الْمنرْ ن
ََِّ  نزَّ ذكِْرهُُ ليِاُبن  ِِنَّ فِ كُلِ  وانْ،   كنرنامنةٌ مِنن ا تْيِ سِ بسً حُجَّسًِ لهننَُّ اللهن يأن نَ كن عُ، باْ نِ   سن . كُلِ   نُ ُ  نزَّ اللهن  نلَّ ِ،ِنَّ الْمُؤْمِاِ ََّ  شِ رن ا

He (the narrator) said, ‘I said, Houries restrained in the pavilions [55:72]’. He-asws said: ‘The 
Houries like protected eggs, preserved in the tents of the pearls, and the sapphire, and the 
coral. For every tent would be four doors, and on every door would be seventy veiled ones, 
and there will be coming them, being a Prestige from Allah-azwj every day for giving glad 
tidings to the Momin by these (Houries)’.88 

 فِ من لا  ضره الفحي  اللهاس  الصسدق   ي  الس  ح الخدات ا سسَ من  سسء اهل الد يس  اللههن اجمل من ا ،ر العُ. 

In Man La Yahzur Al-Faqih –  

And Al-Sadiq-asws said: ‘The: good and beautiful females [55:70], are the women of the 
world, and they would be more beautiful than the Maiden Houries.’89 

رس،  الله    فِ مجمع البيسَ الله ن ع ع  ن الابي ص   الله   ي  اللهآل  اس ح مررت لي ة اسرى بى باِر حسفتسه ابس  انر سَ فا،دوت  ا ح الس     يك  
اللهنحن  نم،ت  ف   الخسلدات  نحن  فح نح  لهن  فأذَ  وس من   يك  اَ  ر،ن  استأذَ  العُ  ا ،ر  من  هؤلاء  ،ار  اس ح  لا  هؤلاء  من    فح تح    برئيل 

 ". ي  اللهآل  " ح،ر محص،رات فِ الخيس الاس مست ف   يأ، عزاللهاج ر س  كرا   ثُ ارء ص   الله   

In Majma Ul Bayaan, and from Anas,  
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‘From the Prophet-saww: ‘I-saww passed by, on the night of the Ascension (Mi’raj), by a river, on 
the banks of which were domes of rubies. They called out “Peace be upon you-saww, O 
Rasool-Allah-saww!” I-saww said: ‘O Jibraeel-as, who are they?’ He said: ‘They are from the 
vicinity of the Maiden Houries who asked permission from their Lord-azwj to be able to salute 
you-saww. They were Given the permission.’ They said, ‘We are the eternal ones, we do not 
die, and we are the Bounties. We do not lose hope of marrying the prestigious men.’ Then 
he-saww recited: Houries restrained in the pavilions [55:72]’.90 

VERSE 78 

ِ  اللهنالِْْكْرناِ  }   { 78تانبنسرنكن اسْمُ رنبِ كن ذِي الْنْ ن
Blessed is the Name of your Lord, with the Majesty and the Honour! [55:78] 

ن    َ بن إبراهيم  اس ح حد اس   َ بن ا سُ   ن عحْد بن  بد الله   ن عحْد بن محمد بن عم  صر   ن هشس  بن سسلم   ن سعد بن طروف   
فحس ح »نحن     الله الله الِْْكْراِ   اللهن  الْنْ ِ   رنبِ كن ذِي  اسْمُ  تنبسرنكن  تعسلىح  تبسرك الله  الس     فِ ا،  الله  العبسد   عم  عفر    ي   عكر  الله  التي  كرامت  

 بطس تاس«. 

Ali Bin Ibrahim, from Ali Bin Al-Husayn, from Ahmad Bin Abdullah, from Ahmad bin Muhammad Bin Abu Nasr, 
from Hisham Bin Saalim, from Sa’ad Bin Tareyf,  

‘Abu Ja’far-asws regarding the Words of Allah-azwj Blessed and Exalted: Blessed is the Name of 
your Lord, with the Majesty and the Honour! [55:78], so he-asws said: ‘We-asws are the 
Majesty of Allah-azwj, and His-azwj Honour which He-azwj has Honoured His-azwj servants with 
being obedient to us-asws’.91 

In a lengthy Hadeeth Rasool Allah-saww said: 

س اللهن  نصنبن لهننس اللهن تن  نِ بَّ س اللهن عنحن نِ ٌَ مننْ طن نبن س منْ عُ، نِ ٌَ مننْ فِي ََِّ تانعنسلىن  ن ابْنن منسْعُ،د  الدُّ اْينس منْ عُ، نةٌ منْ عُ، َ    صْدِوقُ ذنلِكن فِ كِتنسِ  ا  اللهن وانبْح   -كُلُّ مننْ  ن نيِْس فس
َْ   اللهن اانْ،لُ ُ  اللهنْ ُ  رنبِ كن ذُالله الْنْ ِ  اللهن الِْْكْرا ِ  نِ ُ كُلُّ شن  -ء  هسلِكٌ إِلاَّ اللهنْ 

O Ibn Masoud! The world is accursed! Accursed is the one in it! Accursed is the one seeking 
it and loving it, and toils for it, and the verification of that is in the Book of Allah-azwj the 
Exalted: Everyone upon it will perish [55:26] And there will remain the Face of your Lord, 
with the Majesty and the Honour [55:27], and His-azwj Words: All things will perish except 
for His Face [28:88] (an extract).92 
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